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Cititi inainte de a incepe utilizarea

Masuri de siguranta
Cititi cu atentie masurile de siguranta pentru a va asigura de utilizarea corecta a
telefonului dvs.

In ciuda naturii robuste a acestui dispozitiv, evitati lovirea, aruncarea, scaparea,
strivirea, indoirea si inteparea telefonului dvs. mobil.

Evitati sa utilizati telefonul mobil intr-un mediu umed, cum ar fi in baie.
Preveniti imersarea in sau spalarea intentionata a telefonului dvs. cu vreun lichid.

Nu porniti telefonul in situatiile in care este interzisa utilizarea telefoanelor sau atunci
cand telefonul ar putea produce interferente sau pericole.

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce conduceti.
Respectati toate regulile si reglementarile din spitale si unitatile de ingrijire a
sanatatii. Inchideti telefonul mobil in apropierea aparatelor medicale.

inchide;i telefonul mobil in avion. Telefonul poate produce interferente asupra
echipamentului de control al avionului.

Tnchide'gi telefonul mobil in apropierea dispozitivelor electronice de inalta precizie.
Telefonul poate afecta performanta acestora.

Nu incercati sa demontati telefonul dvs. mobil sau accesoriile acestuia. Numai
personalul calificat poate executa operatiuni de intretinere sau reparatie asupra
telefonului.

Nu agezati telefonul sau accesoriile acestuia in recipiente cu camp electromagnetic
puternic.

Nu asezati dispozitive media de stocare electromagnetice langa telefonul dvs.
Radiatiile produse de telefon pot sterge datele stocate pe acestea.

Nu puneti telefonul intr-un loc cu temperatura foarte mare si nu il utilizati in locuri
unde sunt gaze inflamabile, cum ar fi la benzinarie.

Pastrati telefonul si accesoriile acestuia intr-un loc ferit de accesul copiilor mici. Nu
permiteti copiilor sa utilizeze telefonul fara supraveghere.

Utilizati numai baterii si incarcatoare aprobate pentru a evita riscul aparitiei
exploziilor.

Respectati toate legile si reglementarile referitoare la utilizarea dispozitivelor wireless.
Respectati intimitatea si drepturile legale ale celorlalti atunci cand utilizati dispozitivul
dvs. wireless.

Nu utilizati telefonul in avioane, spital, benzinarii sau garaje profesionale.

Pentru pacientii cu implanturi medicale (cardiace, de eliberare de insulina, etc.), tineti
telefonul mobil la o distanta de 15 cm de implant, iar in timpul convorbirilor, tineti
telefonul pe partea opusa implantului.

Urmati cu strictete instructiunile din acest manual atunci cand utilizati un cablu USB.

In caz contrar, telefonul dvs. mobil sau PC-ul pot fi deteriorate.




Notificare legala

© 2016 Caterpillar. Toate drepturile sunt rezervate.

CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT, logo-urile lor, imaginea comerciala ,Caterpillar
Yellow’, ,Power Edge’, cat si identitatea corporativa si de produs utilizate Tn acest
document sunt marci comerciale ale Caterpillar si nu pot fi utilizate fara permisiune.

Bullitt Mobile Ltd este o companie licentiata a Caterpillar Inc.

Marcile comerciale ale Bullitt Mobile Ltd. si ale tertelor-parti sunt proprietatea
detinatorilor lor de drept.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma
sau prin niciun mijloc fara consimtamantul prealabil exprimat in scris al Caterpillar Inc.

Produsul descris in acest manual poate include un software supus drepturilor de
autor si posibili licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila,
demonta, decripta, extrage, rescrie programele, concesiona sau sublicentia in niciun
fel software-ul sau hardware-ul mentionat, decat daca aceste restrictii sunt interzise de
legile aplicabile sau astfel de actiuni sunt aprobate de detinatorii drepturilor de autor
respective din cadrul licentelor.

Observatie

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in acest document
se bazeaza pe software-ul instalat, capacitatile si setarile retelei locale, nu pot fi
activate sau pot fi limitate de operatorii retelei locale sau de furnizorii de servicii ai
retelei. Prin urmare, este posibil ca descrierile din acest manual sa nu corespunda
exact produsului sau accesoriilor acestuia pe care le-ati cumparat.

Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba sau modifica orice informatii sau
specificatii continute in acest manual fara vreo notificare sau obligatie prealabila.

Producatorul nu este responsabil de legalitatea si calitatea niciunui produs pe care
il incarcati sau 1l descarcati cu ajutorul acestui telefon mobil, incluzand,dar fara a se
limita la texte, imagini, muzica, filme si software care nu este integrat si care sunt
supuse drepturilor de autor. Toate consecintele care apar ca urmare a instalarii sau
utilizarii pe telefonul mobil a produselor mentionate anterior vor fi suportate de dvs.

FARA GARANTIE

Continuturile din acest manual sunt furnizate ,ca atare” Cu exceptia cazului in care
acest lucru este solicitat de legile aplicabile, nu se face nicio garantie de niciun fel,
fie ea expresa sau implicita, incluzand, dar fara a se limita la garantiile implicite de
vandabilitate si oportunitatea pentru un scop anume, referitoare la acuratetea si
corectitudinea acestui manual sau a continuturilor cuprinse in el.

In limita maxim& permisa de lege, producatorul nu va fi in nicio situatie responsabil
pentru niciun fel de daune speciale, accidentale, indirecte sau de consecinta, sau
pentru pierderea profiturilor, afacerii, veniturilor, datelor, fondului comercial sau a
economiilor anticipate.

Reglementari privind importul si exportul

Clientii se vor conforma tuturor legilor aplicabile privind importul si exportul si vor
obtine toate permisele guvernamentale si licentele necesare pentru exportul, re-
exportul sau importul produsului mentionat in acest manual, inclusiv a software-ului si
datelor tehnice incluse.
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Prezentarea generala a smartphone-ului Cat® S60

Smartphone-ul S60 este conceput pentru exterior, fiind prevazut cu functii ce pot face fatad celor mai
dificile medii. Fiind echipat cu o camera termicd FLIR incorporata, modelul S60 va oferd o imagistica
termica clara si numeroase puncte de masurare care va permit sa fixati retroactiv o temperaturd in
imaginea dvs. Este certificat conform cu cel mai inalt standard de rezistenta din industrie, IP68, prin
urmare, poate rezista scufundarii la o adancime de pané la 5 metri, timp de 60 de minute si poate
face fotografii si videoclipuri sub apa. Prezinta, de asemenea, un ecran tactil ce acceptd operarea cu
manusi sau cu degetele ude. Este echipat ci o sticla rezistenta la zgéarieturi, este rezistent la praf si

rezista daca este scapat de la o Tnaltime de 1,8 m.

Functiile de baza

w

© N o oA

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

Telefonul la prima vedere

Camera frontala
Casca

Comutator pentru modul 1 2 13 14 15
subacvatic lab m

Difuzor
Buton Aplicatii recente

1 @ °£F”:>/ 16

Tastd Meniu |

Buton Inapoi N ) 17
Mufs casti & Q 2

Port USB © a
Buton SOS C 3

CAT

Tastd programabila
Tasta Pornire
Camera de 13 MP

Camera termica g

Microfon

Dispozitiv blocare usa 8 4
SIM/SD 2

Dispozitiv blocare capac

card Nota:

Bl

In timpul utiliz&rii normale, comutatorul pentru modul subacvatic la 5
Tasta de volum sus/jos m (3) trebuie setat la 2 m si nu la 5 m, deoarece acest lucru va afecta
performantele audio.
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Functiile tastelor

Tasta Pornire

Tasta Meniu

Butonul Aplicatii
recente
Butonul Inapoi

Tasta de volum
sus/jos

Apasati pentru a porni telefonul dvs.

e Apdsati lung pentru a deschide meniul Optiuni telefon.
e Apdsati pentru a bloca sau activa ecranul atunci cand telefonul mobil este

inactiv.

e Apdsati in orice moment pentru a afisa Ecranul de pornire.
e (O apasare lunga a tastei Meniu va afisa pictograma Google™ . Apasati

pictograma de pe afisaj pentru a lansa cadutarea Google sau Google Now™,
Apésati de doua ori pentru a activa ecranul atunci cand telefonul este inactiv.

Apadsati pentru a lista aplicatiile recent utilizate.

Apasati pentru a afisa ecranul anterior in care lucrati.

Utilizati-| pentru a inchide tastatura de pe ecran.

Volum — Apasati tasta Volum sus pentru a mari volumul sau tasta Volum jos
pentru a micsora volumul.

Captura de ecran — Apasati simultan tastele Pornire si Volum jos.

Céand va aflati in aplicatia pentru camera, apdsati tasta Volum sus/jos pentru
a face instantaneu fotografii. Tasta Volum sus/jos are, de asemenea, alte
functionalitati, atunci cdnd nu se foloseste aplicatia pentru camera.
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Notiuni de baza

Instalarea cartelei(lor) nano SIM

1. Folosind degetul, trageti dispozitivul de blocare al usii SIM/SD Tnapoi pentru a avea acces la sloturile pentru
cartela SIM/cardul SD.

2. Introduceti o carteld nano SIM in unul din sloturile pentru cartele SIM, cu contactele aurii orientate in jos.

Slot carteld SIM1 Slot carteld SIM2

Nota:
Daca doriti sa folositi mai multe cartele SIM, repetati aceeasi procedurd pentru a instala altd carteld nano SIM.

Tnainte de a scoate cartela nano SIM din slotul de carteld SIM2, este foarte recomandat sa scoateti
mai intai cardul de memorie pentru a avea acces usor la slotul de cartela SIM2. Observati maneta

de scoatere a cartelei SIM 2.

Instalarea unui card de memorie

1. Folosind degetul, trageti dispozitivul de blocare al usii SIM/SD Tnapoi pentru a avea acces la
sloturile pentru cartela SIM/cardul SD.

Nota:
Pentru a scoate cardul microSD, trageti de marginea cardului de memorie si scoateti-| din slotul sau.
Nu fortati cardul microSD, deoarece acest lucru ar putea deteriora cardul de memorie sau slotul.
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Incircarea acumulatorului
Modelul S60 prezintd un acumulator ncorporat, pentru a incarca bateria:

1. Conectati cablul USB care a fost furnizat impreuna cu telefonul dvs. mobil la incarcator..
Nota:

Utilizati numai incarcatoare si cabluri aprobate de Cat®. Un echipament neaprobat poate deteriora
dispozitivul sau poate face ca bateria sd explodeze.

2. Deschideti capacul portului USB. Conectati cablul USB la portul USB al telefonului dvs.
Nota:
Aveti grija sa nu utilizati o fortd excesiva atunci cand conectati cablul USB.

Aveti grija la orientarea corectd a mufei. Incercand s& introduceti conectorul in mod gresit poate
deteriora produsul, situatie care nu este acoperita de garantie.

3. Conectati cablul USB la mufa de alimentare cu c.a. corespunzatoare si conectati-l in siguranta la
sursa de alimentare electrica.

4. Cand incarcarea este finalizata, scoateti conectorul din dispozitiv si apoi scoateti incarcatorul de
perete.

Informatii importante despre baterie

Dacd bateria este descarcata, s-ar putea sa nu puteti porni telefonul dvs. mobil imediat dupa ce
incepeti incarcarea bateriei. Lasati bateria sa se incarce timp de cateva minute cu telefonul inchis
Tnainte de a Tncerca sa porniti telefonul. Pe parcursul acestei perioade este posibil ca animatia pentru
incarcare de pe ecran sa nu fie afisata.

Timpul necesar pentru incdrcarea bateriei depinde de temperatura ambientald si de véarsta bateriei.

Atunci cand nivelul de Incércare al bateriei este scazut, telefonul reda o alerta si afiseazad o caseta de
dialog. Atunci cand bateria este aproape descarcata, telefonul dvs. se va inchide automat.
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Pornirea telefonului dvs. mobil

Pornirea telefonului dvs. mobil

Apasati tasta Pornire ().
Prima data cand porniti telefonul, veti vedea un ecran de intdmpinare. Selectati limba preferata si
apasati pictograma Start ( + ) pentru a continua cu procesul de configurare.

Nota:

Dac3 aveti activata functia de protectie prin numar personal de identificare (PIN) pe cartela SIM,
atunci vi se va cere sd introduceti codul PIN Tnainte de ecranul de intdmpinare. Pentru a finaliza
procesul de configurare aveti nevoie de o conexiune Wi-Fi sau de date.

Acum vi se va cere sd va conectati la contul dvs. Google existent sau sa configurati un cont nou
pentru a finaliza procesul de configurare.

Nota:

Puteti sari peste procesul de configurare a contului pentru a-l completa altd datd. Aveti nevoie de un
cont Google pentru a utiliza pe dispozitivul dvs. unele dintre serviciile Google din oferta.

Inchiderea telefonului dvs. mobil

1. Apdsati lung tasta Pornire pentru a deschide meniul Optiuni telefon.

2. Apésati Inchidere.

Ecranul tactil

Actiunile posibile pe ecranul tactil

Atingere: apasati cu varful degetului pentru a selecta un element, a confirma o selectie sau a porni o
aplicatie.

Atingere lunga: apdsati un element cu varful degetului si continuati sa tineti apdsat pana cand
telefonul mobil raspunde. De exemplu, pentru a deschide meniul de optiuni pentru ecranul activ,
apasati ecranul si tineti apdsat pana cand apare meniul

Tragere cu degetul: miscati degetul pe ecran pe verticala sau pe orizontala. De exemplu, trageti cu
degetul spre stadnga sau spre dreapta pentru a comuta intre fotografii.

Glisare: apasati lung cu degetul elementul dorit. Glisati elementul Tn orice parte a ecranului.

Puteti glisa o pictograma pentru a o muta sau a o sterge.

Ecranul de pornire

Dupa ce va conectati sau atunci cand porniti telefonul, se deschide Ecranul de pornire. Ecranul de
pornire este punctul dvs. de plecare de unde puteti accesa toate functiile telefonului dvs. Pe acesta
sunt afisate pictogramele aplicatiilor, widgeturi, comenzi rapide si alte functii. Puteti personaliza
Ecranul de pornire cu diferite imagini de fundal si puteti afisa pe el elementele pe care le doriti.

Pe Ecranul de pornire se afld pictograma Lansator (@). Apasati-o pentru a vizualiza si lansa aplicatiile
instalate.

Nota:

O apésare lunga pe un spatiu gol de pe Ecranul de pornire va lansa comanda rapida catre Imagini de
fundal, Widgeturi si Setari.
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Blocarea si deblocarea ecranului

Blocarea ecranului
Atunci cand telefonul dvs. este pornit, apasati tasta Pornire pentru a bloca ecranul. Atunci cand
ecranul este blocat, puteti Tnca sa primiti mesaje si apeluri.

Daca nu efectuati nicio actiune asupra telefonului pentru o anumita perioada, ecranul se va bloca
automat.

Deblocarea ecranului

Apasati tasta Pornire pentru a activa ecranul. Apoi, glisati pictograma pentru blocare (@]) in sus
pentru a debloca ecranul. Introduceti modelul sau codul PIN, daca este necesar.

Pentru a utiliza functia Camera direct de pe ecranul blocat, glisati pictograma camerei (E1) n sus
pentru a lansa aplicatia Camera.

Pentru a utiliza functia Cautare vocala Google direct de pe ecranul blocat, glisati pictograma pentru
ciutare vocals (&) in sus pentru a lansa aplicatia C3utare vocald Google.

Nota:

daca ati configurat functia de blocare a ecranului, vi se va cere sa deblocati ecranul. Pentru detalii,

consultati capitolul ,, Protejarea telefonului dvs. mobil cu ajutorul functiei de blocare a ecranului” de la
pagina 39.
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Afisajul

Aspectul afisajului

Notificari si informatii despre stare

Bara de stare apare n partea de sus a fiecarui ecran. Aceasta afiseaza pictograme pentru notificari,
cum ar fi apelurile pierdute sau mesajele primite (in stdnga) si pictograme privind starea telefonului,
cum ar fi starea bateriei (in dreapta), si ora curenta.

‘d 4N

Pictograma de notificare Pictograme de stare

Pictograme de stare

4G | Conectat la reteaua mobild 4G Lipsd semnal

LTE | Conectat la reteaua mobila LTE iJr [ Mod vibratie

3G | Conectat la reteaua mobild 3G Locatia este gasita

G | Conectat la reteaua mobild GPRS Bateria este Incarcata

E | Conectat la reteaua mobild EDGE Bateria se incarca

H | Conectat la reteaua mobild HSDPA FM Radio este pornit

H+ | Conectat la reteaua mobild HSPA+ Mod avion

4 > f| = mlo

R [ Roaming Conectat la o retea Wi-Fi

%

Al | Putere semnal retea mobila Conectat la un dispozitiv Bluetooth

Pictograme de notificare

E-mail nou | Apel pierdut

(O | Alarma este setat '3 | Difuzor activat

Eveniment in curdnd W | Microfonul telefonului este fard sonor

+* | Date In curs de sincronizare 1 | Se descarcs date

2 P'roblen.né de conectare sau @ | Telefonul este conectat prin cablu USB
sincronizare

[sa] | A fost realizatd o capturd de ecran B | Mesaj text nou

&) | Castile sunt conectate
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Panoul de notificare

Telefonul dvs. mobil va va notifica atunci cand primiti un mesaj nou sau existd un eveniment ce
urmeaza a avea loc. Panoul de notificare va informeaza, de asemenea, cu privire la alarme si setari.
Deschideti panoul de notificare pentru a vedea operatorul retelei wireless sau pentru a vizualiza un
mesaj, un memento sau o notificare referitoare la un eveniment.

Deschiderea panoului de notificare

1. Atunci cand apare o noua pictograma de notificare in bara de stare, apasati bara de notificare si
glisati In jos pentru a deschide panoul de notificare.

2. Apdsati o notificare pentru a deschide aplicatia aferenta acesteia.

Inchiderea panoului de notificare

Pentru a nchide direct o notificare (fara a o vizualiza), pur si simplu apasati lung notificarea si glisati-o
la stanga/dreapta ecranului.

Pentru a inchide panoul de notificare, glisati partea inferioara a panoului in sus pentru a inchide panoul
de notificare.

Pictogramele comenzilor rapide

Adaugarea unui element nou pe ecran

1. Pe Ecranul de pornire, ap3sati @ pentru a afisa toate aplicatii.

2. Pentru a adduga un element, glisati pictograma aplicatiei pe un anumit Ecran de pornire.

Mutarea unui element pe ecran

1. Apdsati lung pictograma unei aplicatii pe Ecranul de pornire padna cand aceasta se mareste.
2. Fara a ridica degetul, glisati pictograma n pozitia doritd pe ecran si apoi dati-i drumul.
Nota:

Trebuie sa existe suficient spatiu pentru ca pictograma sa incapa pe panoul Ecranului de pornire
curent.

Eliminarea unui element de pe ecran

1. Apasati lung pictograma unei aplicatii pe Ecranul de pornire pana cand aceasta se mareste.

2. Fara a ridica degetul, glisati elementul spre Eliminare. Ridicati degetul pentru a elimina elementul
de pe Ecranul de pornire.

3. De asemenea, puteti dezinstala aplicatii urmand pasii 1 si 2 si glisénd aplicatia la Dezinstalare in
partea de sus a ecranului.
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Widgeturile

Un widget va permite sa previzualizati sau sa utilizati o aplicatie. Puteti plasa widgeturi pe Ecranul
de pornire ca pictograme sau ferestre de previzualizare. Cateva widgeturi sunt instalate implicit pe
telefonul dvs. Puteti descarca mai multe widgeturi din Google Play.

Adaugarea unui widget

1. Pe Ecranul de pornire, apasati lung pe Ecranul de pornire.
2. Apasati WIDGETURI pentru a afisa widgeturile disponibile.

3. Pentru a adauga un element, glisati widgetul dorit pe un anumit Ecran de pornire.

Eliminarea unui widget

1. Apasati lung pictograma widgetului pe Ecranul de pornire pana cand aceasta se mareste.

2. Fara a ridica degetul, glisati elementul spre Eliminare. Ridicati degetul pentru a elimina elementul
de pe Ecranul de pornire.

Dosarele

Crearea unui dosar
Glisati pictograma sau comanda rapida a aplicatiei si fixati-o peste alte aplicatii.

Redenumirea unui dosar

1. Apdsati un dosar pentru a-I deschide.
2. Tn bara de titlu a dosarului, introduceti noul nume al acestuia.

3. Cand ati terminat, apasati butonul Tnapoi.

Imaginile de fundal
Schimbarea imaginii de fundal
1. Pe Ecranul de pornire, apasati lung pe Ecranul de pornire.
2. Apédsati IMAGINI DE FUNDAL.
3. Navigati printre optiunile disponibile pentru a seta o imagine de fundal care va place.

4. Apasati Setare imagine de fundal pentru a seta imaginea dorita ca imagine de fundal pe Ecranul
de pornire.
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Transferarea continutului media pe si de pe telefonul dvs.
mobil

Transferati muzica dvs. preferata si toate fotografiile intre telefonul mobil si PC, Tn modul Dispozitiv
media MTP.

1. Conectati telefonul mobil la un PC cu ajutorul cablului USB.

2. Glisati In jos pentru a deschide panoul de notificare, afisandu-se optiunile pentru conexiunea USB.
Apoi apdsati Transferuri fisiere pentru a activa modul MTP.

3. Telefonul dvs. ar trebui sa fie afisat ca un dispozitiv detasabil, afisdnd memoria interna a telefonului,
iar daca introduceti un card de memorie, cardul microSD va fi, de asemenea, vizibil. Copiati fisierele
dorite pe telefon.

Nota:
Dacad utilizati un MAC, va trebui sa descarcati driverele de pe adresa: http://www.android.com/
filetransfer/

Utilizarea Modului avion

10

In unele locatii este posibil s& trebuiasca sa inchideti conexiunile wireless ale telefonului dvs. In loc s
Tnchideti telefonul, 7l puteti seta in Mod avion.

1. Apdsati lung tasta Pornire.

2. Apdsati Mod avion in meniul de optiuni.

Sau, folosind aplicatia Setari, accesati meniul Mai multe si glisati comutatorul Mod avion la dreapta
(@) pentru a activa functia.

Trdgand 1n jos panoul de notificare pe ecranul de pornire, se obtine, de asemenea, accesul la Mod
avion.
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Telefonul

Exista mai multe modalitati pentru a efectua un apel. Puteti forma un numar, selecta un numar din
lista de contacte, de pe o pagind web sau de pe un document care contine un numar de telefon.
Cand va aflati deja intr-o convorbire, puteti sa preluati apelurile primite sau s le trimiteti spre cdsuta
de mesagerie vocald. De asemenea, puteti stabili o conferinta telefonica cu mai multi participanti.

Nota:
Contactati operatorul dvs. de retea pentru a afla dacd abonamentul dvs. accepta conferinte telefonice
si céati participanti puteti adduga.

Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, puteti utiliza aplicati Telefon sau puteti selecta un numar din Contacte sau
din Jurnal de apeluri.

Cand va aflati intr-o convorbire, puteti apdsa tasta Meniu pentru a reveni la Ecranul de pornire si a
utiliza alte functii. Pentru a reveni la ecranul de apelare, glisati in jos bara de notificare si apasati Apel
curent.

Efectuarea unui apel cu ajutorul programului de formare
1. Pe Ecranul de pornire, apasati . Apoi apasati pentru a afisa programul de formare.
2. Apdsati tastele numerice potrivite pentru a introduce numarul de telefon.

Sugestie: Telefonul dvs. acceptd functia SmartDial (Formare inteligentd), adica, atunci cand apasati
numerele Tn programul de formare, telefonul cautd automat in contacte si liste rezultatele care se
potrivesc, Tn functie de precizie. Inchideti tastatura pentru a vedea mai multe numere care s-ar
putea potrivi.

3. Dup# introducerea numarului sau selectarea contactului, apdsati X .

Efectuarea unui apel din contacte

1. Pe Ecranul de pornire, apisati @ > Contacte B pentru a afisa lista de contacte. Daca va aflati
deja Tn programul de formare, apasati fila aw pentru a afisa lista de contacte.

2. Tn listd, apdsati contactul pe care doriti s3 1l apelati.

3. Apasati numarul de telefon pentru a apela contactul.

Efectuarea unui apel din jurnalul de apeluri

1. Apasati fila @ > Telefon (%) > . Veti vedea lista de apeluri recente. Daca nu gisiti contactul
dorit, apasati Vizualizare istoric de apeluri complet pentru a afisa tot istoricul de apeluri.

2. Apdsati contactul din list3 si apasati Xq pentru a efectua apelul.
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Preluarea si respingerea unui apel

Atunci cand primiti un apel, ecranul apelului primit se deschide si afiseaza ID-ul apelantului si alte
informatii suplimentare despre acesta pe care le-ati introdus in Contacte.

® Pentru a prelua un apel, apasati si glisati-I spre dreapta (L)

® Pentru a respinge un apel, apasati si glisati-l spre stanga (#™).

e Pentru a respinge si a trimite un mesaj direct apelantului, apasati si glisati-l in sus (E) si
selectati una din optiunile disponibile pentru sabloane de mesaje model sau apasati Scrieti propriul
mesaj... pentru a compune mesajul dvs.

Nota:
Cénd apasati .., acesta dispare de pe ecran.

incheierea unui apel

In timpul unui apel, apdsati «w pentru a inchide.

Alte operatiuni in timpul unui apel

12

Efectuarea unei conferinte telefonice

Daca primiti un apel nou in timp ce va aflati deja intr-o conversatie, puteti conecta al doilea apel la cel
in care sunteti deja antrenat. Aceasta functie este cunoscuta sub denumirea de conferinta telefonica.
De asemenea, puteti stabili o conferinta telefonica cu mai multi apelanti.

Nota:
Contactati operatorul dvs. de retea pentru a afla daca abonamentul dvs. accepta conferinte telefonice
si céati participanti puteti adduga.

1. Pentru a initia o conferinta telefonicd, formati numarul primei persoane care sa participe la aceasta
si apasati e pentru a efectua apelul.

2. In timpul apelului, apasati %% si introduceti numarul de telefon al persoanei care doriti s3 se aliture
conversatiei.

3. Apssati Xq sau selectati pe cineva din Jurnalul de apeluri sau din Contacte. Primul apel este pus
automat in asteptare.

4. Dupa conectarea apelului suplimentar, apasati J\.
5. Pentru a adduga mai multe persoane, ap3sati %& si repetati pasii 2 pani la 4.

6. Pentru a incheia conferinta telefonica si a deconecta toti participantii, apasati « .

Comutarea intre apeluri

Daca primiti un apel nou 1n timp ce va aflati deja intr-o conversatie, puteti comuta intre cele doua
apeluri.

1. Tn timpul celor dous apeluri, ap&sati coltul din stanga jos al afisajului pentru a vedea numele sau
numadrul de telefon al contactului.

2. Apelul curent este pus Tn asteptare si sunteti conectat la celdlalt apel.
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Contacte

Aplicatia Contacte va permite sa salvati si sa gestionati informatii precum numerele de telefon si
adresele contactelor dvs. Dupa ce salvati informatiile contactului in telefonul dvs., aceasta va permite
sa accesati usor persoanele cu care doriti sa comunicati.

Deschiderea aplicatiei Contacte

Dacd aveti un telefon mobil nou si nu ati addugat nca niciun contact, Contacte afiseaza un mesaj cu
sugestii referitoare la modul in care puteti incepe sa adaugati contacte in telefonul dvs. mobil.

Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e Apésati @ si apoi Contacte i = )} Apasati fila TOATE CONTACTELE pentru a afisa lista de
contacte.

e Apasati - pe Ecranul de pornire, apoi apdsati fila aw pentru a afisa lista de contacte.

Toate contactele dvs. sunt afisate Tn ordine alfabeticd, sub forma de lista derulanta.

Copierea contactelor
Puteti copia contactele de pe cartela SIM sau din memoria interna.

1. 1n lista de contacte, ap&sati ¢ > Import/export.

2. Procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e Pentru a importa contacte de pe cartela SIM:

Apidsati Gestionare contacte cartela SIM > : > Importa toate pentru a importa toate
contactele.

e Pentru a importa contacte din memoria interna:
Apdsati Importa din fisierul .vcf. Selectati locatia de unde importati contactele si apasati fisierul
* vcf pentru a importa contactele.
Copierea de rezerva a contactelor
Puteti copia contactele pe cartela SIM sau in memoria interna.

1. Tn lista de contacte, ap&sati ¢ > Import/export

2. Procedati Intr-unul din modurile urmatoare:

e Pentru a exporta contacte pe cartela SIM:
Apasati Exporta pe cartela SIM pentru a copia toate contactele.
e Pentru a exporta contacte Tn memoria interna:

Apasati Exporta in fisierul .vcf. Selectati locatia unde doriti sa salvati contactele si apdsati
SALVARE.

Adaugarea unui contact

1. 1n lista de contacte, ap&sati ° pentru a adduga un contact nou.

2. Introduceti numele contactului, iar apoi adaugati orice informatii detaliate, cum ar fi numarul de
telefon sau adresa.

3. Cand ati terminat, apdsati " pentru a salva informatiile contactului.
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Adaugarea unui contact la favorite

1. Apdsati contactul pe care doriti sa 1l adaugati la Favorite.

2. Apasati E de l&nga nume si pictograma devine alba ().

Cautarea unui contact

1. Tn lista de contacte, ap&sati Q pentru a cduta un contact.

2. Introduceti numele contactului pe care 1l cdutati. Pe mdsura ce tastati, contactele ale caror nume
se potrivesc apar sub caseta de cautare.

Editarea unui contact

Puteti modifica oricand informatiile pe care le-ati stocat pentru un contact.
1. In lista de contacte, ap&sati contactul ale carui detalii doriti s le editati.
2. Apasati # .

3. Efectuati modificarile dorite in informatiile contactului si apoi apasati +/. Pentru a anula toate
modificarile pe care le-ati facut in informatiile contactului, ap&sati butonul Inapoi.

Comunicarea cu contactele dvs.

Din fila Toate contactele sau Favorite, puteti apela rapid sau trimite un mesaj text (SMS) sau
multimedia (MMS) cétre numarul de telefon implicit al unui contact. De asemenea, puteti deschide
detaliile pentru a vedea o listd cu toate modalitatile Tn care puteti comunica cu acel contact. Aceasta
sectiune descrie modul n care puteti comunica cu un contact atunci cand vizualizati lista de contacte.

Comunicarea cu un contact

1. Tn lista de contacte, ap&sati contactul cu care doriti sa comunicati.

2. Pe ecranul cu detaliile contactului, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e apdsati numarul de telefon pentru a efectua un apel.

e apasati B pentru a trimite un mesa;.

Stergerea unui contact

1.Tn lista de contacte, ap&sati contactul pe care doriti s 1l stergeti.
2. Apésati S Stergere.

3. Apdsati OK pentru a confirma ca doriti sa stergeti contactul.
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Utilizarea tastaturii de pe ecran

Afisarea panoului tastaturii

Pentru a introduce un text, utilizati tastatura de pe ecran. Unele aplicatii deschid automat tastatura.

In altele, apdsati un camp text pentru a deschide tastatura.

Pentru a deschide tastatura, ap&sati spatiul unde doriti s& scrieti textul. Apdsati butonul Tnapoi pentru
a ascunde tastatura.

Utilizarea tastaturii panoramice

Dacd vi se pare cd tastatura este greu de utilizat si incomoda, rotiti telefonul pe laterale. Ecranul va
afisa tastatura Tn orientare panoramica, oferindu-va o structurd mai mare a tastaturii.

Personalizarea setarilor tastaturii

1. Apssati @ > Setiri (@) > Limba si introducere text.

2. Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

¢ Apdsati Tastatura Google pentru a configura setérile tastaturii Google.

e Apdsati Tastare vocala Google pentru a configura setérile de tastare vocald Google.

Wi-Fi
Pentru a utiliza Wi-Fi pe telefonul dvs. mobil, trebuie sa aveti acces sa punctele de acces wireless
(hotspoturi). Obstacolele care blocheazd semnalul Wi-Fi ii reduc puterea.

Activarea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

1. Apasati @ > Setari (@).
2. In Wireless si retele, apssati Wi-Fi si glisati comutatorul spre dreapta (@) pentru a activa functia.
3. Va fi afisata o lista cu retelele Wi-Fi detectate. Alegeti reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati.

4. Daca selectati o retea deschisa, veti fi conectat automat la retea. Daca selectati o retea securizatd
si vd conectati la aceasta pentru prima datd, introduceti parola si apoi apdsati CONECTARE.

Nota:

Daca va conectati la o retea wireless securizatd pe care ati mai folosit-o, nu vi se va mai solicita sa
introduceti parola din nou doar daca resetati telefonul mobil la setarile implicite sau daca parola Wi-
Fi a fost modificata.

Sugestie: Pe ecranul Setéri Wi-Fi, apasati ¢ > Adaugare retea pentru a adduga o noua retea
Wi-Fi.
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SMS si MMS

Deschiderea mesageriei

Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:
e apdsati B pe Ecranul de pornire.

o apisati @ > Mesagerie (53 ).

Crearea si trimiterea unui mesaj text
Fereastra se deschide si puteti crea un mesaj nou sau puteti deschide firul unui mesaj neterminat.

1. Apéasati ° pentru a incepe un mesaj text sau multimedia nou, sau apdsati firul unui mesaj existent
pentru a-l deschide.

2. Introduceti un numar de telefon in cdmpul Catre. Pe masura ce introduceti numarul de telefon,
apar contactele care se potrivesc. Puteti atinge un destinatar sugerat sau puteti continua sa
introduceti numarul de telefon.

3. Apdsati caseta de text pentru a Incepe sa introduceti mesajul dvs.

Dac3 apésati butonul Inapoi in timp ce compuneti un mesaj, acesta este salvat automat ca ciorng
in lista dvs. de mesaje. Apdsati mesajul pentru a relua compunerea acestuia.

4. Cand ati terminat, apasati = .
Nota:

Raspunsurile apar in fereastra. Pe masura ce vizualizati si trimiteti alte mesaje, va fi creat un fir al
mesajului.

Crearea si trimiterea unui mesaj multimedia

1. Pe ecranul mesageriei, apasati e

2. Introduceti un numar de telefon Tn cdmpul Cétre sau apasati *& pentru a adduga un numar de
telefon din lista CONTACTE.

3. Apésati caseta de text pentru a Tncepe sa introduceti mesajul dvs.
4. Apasati S Adaugare subiect pentru a adauga subiectul mesajului.

5. Introduceti un subiect.

Telefonul dvs. este acum in modul mesaj multimedia.
6. Apasati si selectati tipul de fisier media care sa fie atasat la mesaj.

7. Cand ati terminat, apdsati = .
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Deschiderea unui mesaj si trimiterea unui raspuns

1.

Tn lista de mesaje, apasati firul unui mesaj text sau multimedia pentru a-I deschide.

2. Apasati caseta text pentru a compune mesajul.

3. Apdsati .

Personalizarea setarilor pentru mesaje

Tn lista de mesaje, apasati : > Setari pentru a personaliza setarile mesajelor. Alegeti dintre:

SMS activat: specificati aplicatia SMS implicita.

Stergeti mesajele vechi: bifati caseta de selectare pentru a sterge mesajele vechi pe masura ce se
ating limitele permise.

Limitd mesaje text: setati limita maxima de mesaje text per conversatie.

Limita mesaje multimedia: setati limita maxima de mesaje MMS per conversatie.

Rapoarte de livrare pentru SIM1/SIM2: bifati caseta de selectare pentru a solicita un raport de
livrare pentru fiecare mesaj pe care il trimiteti de pe cartela(ele) SIM.

Sablon mesaj: editati sablonul mesajului.

Gestionare mesaje cartela SIM1: gestionati mesajele de pe cartela SIM1.

Perioada valabilitate SMS pentru SIM1/SIM2: setati perioada de valabilitate SMS pentru cartela(ele)
SIM.

Semnaturd SMS: bifati caseta de selectare pentru a include semnatura dvs. personalizata pentru
fiecare mesaj pe care 1l trimiteti de pe cartelalele) SIM.

Editare semnatura SMS: editati semnatura personalizata.

Mesagerie In grup: bifati caseta de selectare pentru a utiliza MMS si a trimite un singur mesaj catre
mai multi destinatari.

Rapoarte de livrare: bifati caseta de selectare pentru a solicita un raport de livrare pentru fiecare
mesaj pe care 1l trimiteti.

Rapoarte de citire: bifati caseta de selectare pentru a solicita un raport de citire pentru fiecare
mesaj pe care 1l trimiteti.

Descarcare automata: bifati caseta de selectare pentru a descarca automat mesajele.

Descarcare automata n roaming: bifati caseta de selectare pentru a descarca automat mesajele in
roaming.

Perioada valabilitate MMS pentru SIM1/SIM2: setati perioada de valabilitate MMS pentru
cartela(ele) SIM.

Notificari: bifati caseta de selectare pentru a afisa o notificare de mesaj nou in bara de stare.
Sunet: setati un ton de apel pentru mesajele noi.

Vibratii: bifati caseta de selectare pentru a activa vibratiile telefonului cand se primesc mesaje noi.
Setare numar SMSC al cartelei SIM1/SIM2: setati numarul SMSC pentru cartela(ele) SIM.

Activare serviciu WAP PUSH: bifati caseta de selectare pentru a activa primirea mesajului pentru
serviciu.
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Bluetooth

Telefonul dvs. mobil are Bluetooth, care va permite sa creati o conexiune wireless cu alte dispozitive
cu Bluetooth pentru a putea sa partajati fisiere cu prietenii, sa vorbiti fara-maini cu ajutorul unui set de
casti Bluetooth, sau chiar sa transferati fotografiile de pe telefon pe PC.

Daca utilizati Bluetooth-ul, nu uitati sa stati la o distantd de 10 metri de alte dispozitive Bluetooth.
Retineti ca, obstacolele precum peretii sau alt echipament electronic pot interfera cu conexiunea dvs.
Bluetooth.

Se porneste Bluetooth-ul

1. Apasati @ > Setari (@).

2. Tn Wireless si retele, ap3sati Bluetooth si glisati comutatorul spre dreapta (@) pentru a activa
functia.

Atunci cand Bluetooth-ul este pornit, pictograma acestuia apare in bara de notificare.

Asocierea si conectarea unui dispozitiv Bluetooth

Functia Bluetooth va permite sa efectuati urmatoarele:
e si folositi un dispozitiv hands-free Bluetooth.
e s3 folositi o cascd Bluetooth monofonica sau stereo.

® s3 controlati ce se reda prin casca Bluetooth de la distanta.

Tnainte de a utiliza functia Bluetooth, trebuie s& asociati telefonul dvs. mobil cu alt dispozitiv
Bluetooth, dupa cum urmeaza:

1. asigurati-va ca functia Bluetooth a telefonului dvs. este activats;

2. apoi, telefonul dvs. mobil va cduta dispozitive Bluetooth in aria de acoperire (sau apésati @ >
Reimprospatare).

3. apasati dispozitivul pe care doriti sa il asociati cu telefonul dvs.;

4. urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conexiunea.

Nota:
Odata ce a fost realizatd o legatura, nu va mai fi necesara introducerea parolei pentru conectarea
ulterioara la acel dispozitiv Bluetooth.

Trimiterea fisierelor prin Bluetooth

Cu Bluetooth, puteti partaja cu familia si prietenii fotografii, videoclipuri sau fisiere cu muzica.
Pentru a trimite fisiere prin Bluetooth, procedati dupd cum urmeaza:

1. apasati fisierul care trebuie trimis;

2. apasati “. > Bluetooth, iar apoi selectati un dispozitiv asociat.
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Deconectarea sau dezasocierea unui dispozitiv Bluetooth

1. Apssati @ > Setari (18).
2. In Wireless si retele, apisati Bluetooth.

3. Tn optiunea dispozitivului conectat, apasati % si apoi apdsati NU SE MAI RETINE pentru a
confirma deconectarea.

Efectuarea fotografiilor si inregistrarea
videoclipurilor

Camera este o combinatie de camera foto si video pe care o puteti utiliza pentru a face si partaja
fotografii si videoclipuri.
Deschiderea camerei

Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:
e apdsati @ pe Ecranul de pornire.
e apisati @ > Cameri (@)

Apasati butonul Inapoi sau tasta Meniu pentru a inchide camera.

Fotografierea

1. Apasati @ > Camera (@)
Se afl4 In mod implicit in modul Camer4. In caz contrar, apasati & pentru a comuta la modul
Camera.

Nota:
Pentru a comuta intre camera frontala si cea de 13 MP, apasati l si respectiv a.
2. Realizati fotografia pe ecranul pentru captura foto.

e Apdsati ecranul pentru a focaliza zona specifica pe ecran.
e Apropiati sau depdrtati degetele pentru a mari/micsora subiectul.

e Apisati ¥ pentru a modifica setarile camerei.

3. Apasati pentru a fotografia.

Nota:

Cand va aflati in aplicatia Camera, puteti apdsa, de asemenea, tastele Volum sus si Volum jos pentru
a fotografia.

Vizualizarea fotografiilor

Pentru a vizualiza fotografiile, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

¢ n modul de vizualizare Camerad, apadsati miniatura ultimei fotografii facute de langa .
Nota:
Pentru a reveni la modul de vizualizare Camer, apasati butonul Inapoi sau trageti cu degetul spre
stdnga pana cand apare din nou ecranul pentru captura foto.

e Apissati @ > Fotografii ( ) pentru a vizualiza toate fotografiile si videoclipurile.
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Editarea si partajarea fotografiilor

Pe masura ce navigati prin fotografii, urmatoarele optiuni devin disponibile:

o Editare: apasati #" si editati fotografiile cu gama ampla de optiuni disponibile.

e Partajare: ap3sati =, si partajati fotografiile cu diversele aplicatii disponibile pe dispozitiv.

e Stergere: apasati @ pentru a sterge fotografiile de care nu mai aveti nevoie.

Inregistrarea unui videoclip

1. Apssati @ > Cameri (@ ).

2. Apasati ‘ si selectati M pentru a comuta la modul Video.
Nota:
Pentru a comuta intre camera frontala si cea de 13 MP, apasati .! si respectiv a.

3. Apasati @ pentru a incepe nregistrarea.

4. Tn timpul Inregistrérii, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e apropiati sau departati degetele pentru a mari/micsora subiectul.
e apdsati M pentru a intrerupe Tnregistrarea. Pentru a relua, apasati ®.

e apdsati ecranul pentru a face o fotografie.

5. Apasati @ pentru a opri inregistrarea.

Vizionarea videoclipurilor

Dupa ce nregistrati un videoclip, apasati miniatura ultimului videoclip inregistrat de langa @ Apadsati
pentru a reda videoclipul.

Efectuarea unei fotografii panoramice

1. Apasati @ > Cameri (@ ).

2. Apésati (0] si selectati ] pentru a comuta la modul Panorama.
3. Apasati pentru a incepe sa fotografiati.

4. Stabiliti directia. Apoi miscati incet dispozitivul in directia doritad (stdnga sau dreapta).

5. Cand ghidajul de fotografierea atinge punctul final, fotografierea se incheie. Pentru a opri manual
fotografierea, apdasati G)
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Utilizarea fotografiilor

Aplicatia Fotografii poate cduta automat fotografiile si videoclipurile salvate in telefon sau pe cardul

de memorie. Selectati albumul/dosarul si redati ca expunere de diapozitive sau selectati elementele

pe care doriti sa le partajati cu alte aplicatii.

Deschiderea fotografiilor

Apisati @ > Fotografii ( "r) pentru a deschide aplicatia. Aplicatia Fotografii clasifica fotografiile si

videoclipurile dvs. Tn functie de locatia de stocare si stocheaza aceste fisiere n dosare. Apasati un
dosar pentru a vedea fotografiile sau videoclipurile pe care le contine.

Vizualizarea unei fotografii

1. In Fotografii, ap&sati dosarul care contine fotografiile pe care doriti sa le vizualizati.

2. Apésati fotografia pentru a o vizualiza in modul ecran complet. Atunci cand vizualizati o fotografie n
modul ecran complet, deplasati la stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza fotografia anterioara sau

precedenta.

3. Pentru a méri imaginea, departati doud degete in zona ecranului pe care doriti s& 0 mariti. In modul

zoom, trageti cu degetul In sus sau n jos si la stdnga sau la dreapta.

Sugestie: Programul de vizualizare a imaginii accepta functia de rotire automata. Atunci cand rotiti
telefonul mobil, imaginea se regleaza singura in functie de directia de rotatie.

Decuparea unei imagini in fotografii

1. Cand vizualizati o imagine, apasati # > \15':‘
2. Apéasati Decupare si folositi instrumentul de decupare pentru a selecta portiunea din fotografie
care trebuie decupata.

e Trageti dinspre interiorul instrumentului de decupare pentru a-I misca.

¢ Trageti de o margine sau de un colt al instrumentului de decupare pentru a redimensiona
imaginea.

3. Ap3sati » > SALVARE pentru a salva imaginea decupata.
* Pentru a elimina modificarile, apasati butonul Inapoi si apasati ELIMINARE.

Sugestie: Puteti elimina, de asemenea, modificarile atingand » > ELIMINARE.
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Utilizarea camerei termice
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Nota:
Temperatura indicata de Cat S60 este Intotdeauna o estimare calculata si nu poate fi consideraté o
masurdtoare exacta.

Temperatura indicata este influentatd de numerosi factori, in special de emisivitatea obiectului
observat si distanta pana la obiect. Temperatura poate fi influentatd de momentul zilei, de conditiile
meteo sau de obiectele calde sau reci din apropiere, care pot reflecta obiectul vizat.

Deschiderea camerei termice

Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:
® apdsati @' pe Ecranul de pornire.
o apssati @ > MyFLIR (@)

Apasati butonul Inapoi sau tasta Meniu pentru a inchide camera.

Fotografierea

1. Apssati @ > MyFLIR (@).

Se afld Tn mod implicit In modul Fotografiere. In caz contrar, ap&sati @ si selectati @ pentru a
comuta la modul Fotografiere.

2. Realizati fotografia pe ecranul pentru captura foto.

e Apasati E pentru a modifica paleta de culori.

e Apasati fe pentru a modifica setarile camerei.

Apadsati & pentru a adauga modul punct de masurare.

e Apdsati @ pentru a calibra manual imaginea.

3. Apésati @ pentru a fotografia.

Inregistrarea unui videoclip
1. Apasati @ > MyFLIR (@).
2. Apésati @ si selectati o pentru a comuta la modul Video.

3. Apésati [l pentru a Incepe nregistrarea. Pentru a opri fotografierea, apasati [].

Efectuarea unei fotografii panoramice

1. Apasati @ > MyFLIR (@).

2. Apdsati @ si selectati @ pentru a comuta la modul Panorama.
3. Apésati [E pentru a incepe s3 fotografiati.

4. Stabiliti directia. Apoi miscati incet dispozitivul in directia dorita (stdnga sau dreapta).

5. Cand ghidajul de fotografierea atinge punctul final, fotografierea se incheie. Pentru a opri manual
fotografierea, apdasati[_].
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Crearea unui videoclip secvential

1. Apssati @ > MyFLIR (@)
2. Apasati @ si selectati @ pentru a comuta la modul Secvential.
3. Apasati @3 pentru a deschide meniul de setare Secvential. Apoi configurati setdrile necesare.

4. Apasati ﬁ pentru a incepe Tnregistrarea. Pentru a opri fotografierea, apadsati Q.

Vizualizarea fotografiilor facute si a videoclipurilor inregistrate

Pentru a deschide ultima fotografie facuta sau ultimul videoclip Tnregistrat, apasati imaginea miniaturii
din coltul din dreapta jos al ecranului.

L

e Apadsati 22t pentru a comuta la modul de vizualizare Biblioteca.
e Trageti cu degetul spre stanga/dreapta pentru a vizualiza fisierul anterior/urmator.

e Apasati o pentru a reda videoclipul.

e Apisati # pentru a edita fotografia. Apoi ap3sati “# pentru a modifica modul punct de masurare
sau apasati i:’? pentru a modifica paleta de culori. Cand ati terminat, apasati @ pentru a salva
modificarile.

» Apasati =, si partajati fisierul selectat cu diversele aplicatii disponibile pe dispozitiv.
e Apadsati — pentru a sterge fisierul selectat. Apoi apdsati OK pentru a confirma stergerea.

¢ Apésati (i) pentru a vizualiza informatii detaliate despre fisierul inregistrat, inclusiv data, ora, paleta
de culori, temperatura, emisivitatea si locatia.

® Apdsati ﬁ pentru a lansa aplicatia FLIR Tools care poate fi folosita pentru a vizualiza si edita
imagini. Daca aceasta aplicatie nu este instalata, se va deschide magazinul Google Play pentru a-i
permite utilizatorului sa descarce aplicatia FLIR Tools Mobile.

REGLAREA

Camera prezintd un obturator mecanic in interior, care se activeaza periodic si permite camerei
termice sd efectueze o calibrare sau o reimprospatare a imaginii.

Cand obturatorul se activeaza, imaginea se va bloca pentru un interval scurt de timp.

Rolul obturatorului este sa permitd camerei sa furnizeze o imagine imbunatatitd. S60 efectueaza
operatia de reglare automat, la intervale periodice. Retineti ca, atunci cand Punctul de masurare este
activat, reglarea se va efectua mai des.
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Sa ascultam muzica

Puteti transfera fisiere cu muzicad de pe PC-ul dvs. pe cardul microSD sau In memoria telefonului
pentru a putea asculta muzica pe telefonul mobil.

Copierea muzicii pe cardul microSD

1. Conectati telefonul la calculator cu ajutorul cablului USB si montati cardul microSD.
2. Pe PC, navigati la unitatea USB si deschideti-o.

3. Creati un dosar in directorul rddacinad a cardului microSD (de exemplu, Muzica).

4. Copiati muzica din calculatorul dvs. in dosarul pe care l-ati creat.

5. Dupa ce ati copiat muzica, demontati sau scoateti unitatea de memorie asa cum va cere sistemul
de operare al calculatorului dvs. pentru a deconecta 1n siguranta telefonul dvs. de la PC.

Deschiderea muzicii Google Play

Pentru a afisa biblioteca multimedia, apasati @ > Redare muzici (¢ J) > apasati caseta de selectare
a categoriei de muzica din partea stdnga sus a ecranuluiy = > Biblioteca mea. Aceasta contine
cinci file: LISTE DE REDARE, GENURI, ARTISTI, ALBUME si MELODII.

Redarea muzicii

1. Apdsati o categorie pe ecranul bibliotecii cu muzica.
2. Apdsati melodia pe care doriti sa o redati.

Sugestie: Atunci cand ascultati muzica, ap&sati butonul Tnapoi pentru a folosi alt aplicatie. Melodia
este redatd In continuare. Pentru a reveni la optiunile de control a muzicii, deschideti panoul de
notificare si apoi apasati melodia.

Adaugarea muzicii intr-o lista de redare

1. Apasati o categorie pe ecranul bibliotecii cu muzica.

2. Apasati : de langa melodia pe care doriti sd o0 addugati la o listd de redare. Apoi apasati Adaugare
la lista de redare in meniul de optiuni.

3. Selectati o listd de redare sau ap&sati listd de redare NOUA pentru a adduga melodia intr-o listd de
redare existenta.

Redarea unei liste de redare

1. In ecranul bibliotecii cu muzicd, ap&sati listele de redare.
2. Apasati lista de redare pe care doriti sa o accesati.

3. Apasati melodia pe care doriti s o redati.
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Sa ascultam radio FM

Radio FM va permite sa ascultati posturile de radio FM pe telefonul dvs. mobil. Mai ntdi conectati
setul de casti la mufa audio a telefonului dvs., Thainte de a deschide aplicatia.

Apasati @ > Radio FM () pentru a lansa aplicatia.

Reglarea radioului FM

Nota:
Pentru a receptiona toate posturile dvs. preferate, va trebui sa va asigurati cd Banda regionald locala

este setata corect. Pentru a schimba regiunea, apasati

> Setari > Banda regionala si defilati prin

lista si selectati Regiunea dvs.

Alegeti din urmatoarele optiuni:

pentru a selecta postul radio pe care doriti sa 1l ascultati, apasati < sau |».
pentru a regla manual o frecventd, defilati rotita de reglare pentru a selecta postul de radio.

pentru a adduga postul de radio curent la lista Favorite, apdsati lung Ed (in partea de jos a
ecranului). Postul de radio curent va aparea n bara listei Favorite.

pentru a opri sunetul FM, ap&sati 6.

pentru a scana toate canalele disponibile, apdsati ¢ > Scanare > Toate posturile. Dupi ce
scanarea se Incheie, apasati { > Toate canalele.

pentru a opri radioul, apsati @ si apdsati butonul Inapoi pentru a parési aplicatia.

Inregistrarea radioului FM

Pentru a inregistra radioul, urmati pasii urmatori:

pentru a incepe nregistrarea, apasati @ sau apasati i > Pornire inregistrare.
pentru a opri inregistrarea, apasati @ sau apdsati i > Oprire inregistrare. Fisierul inregistrat va fi
salvat automat.
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Serviciile Google

Trebuie sa va conectati la un cont Google pentru a utiliza Gmail™, calendarul Google™ si ale aplicatii
Google Apps™. Pentru a descérca aplicatii din Google Play™, vi se va cere sd va conectati la contul
Google.

Crearea unui cont Google

Dacd nu ati ales sa creati un cont Google in timpul configurarii, puteti crea unul:
1. Apssati @ > Setari (101).

2. Apéasati Conturi > Adaugare cont.

3. Apdsati Google pentru a crea un cont Google si apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea serviciului Gmail

Atunci cand ati configurat pentru prima data telefonul, este posibil sa il fi configurat sa utilizeze un
cont Gmail existent sau ati creat un cont nou. Prima datd cand deschideti aplicatia Gmail pe telefonul
dvs., cdsuta Primite va contine mesaje de la contul dvs. Google pe internet.

Deschiderea contului Gmail

Apasati @ > Gmail (). Acum apare lista de mesaje Primite. Toate mesajele pe care decideti s3 le
pastrati in telefonul dvs. mobil vor merge in dosarul Primite.

Comutarea intre conturi

Pentru a comuta la alt cont de e-mail, apasati caseta de selectare a contului din partea stdnga sus a
ecranului, apoi apdsati contul pe care doriti sa 1l vizualizati.

Crearea si trimiterea unui e-mail

1. Pe ecranul casutei Primite, apdsati °

2. Introduceti adresa de e-mail a destinatarului mesajului Tn cdmpul Catre.

e Daca trimiteti e-mailul la mai multi destinatari, separati adresele de e-mail cu virgule.
e Daca doriti sa trimiteti mesajul catre alti destinatari in CC sau BCC, apdsati " pentru a afisa
campurile Adaugare Cc/Bcc.

3. Introduceti subiectul e-mailului si compuneti mesajul.

Daca doriti sd atasati o imagine, apdsati © pentru a selecta imaginea pe care doriti sd o atasati.

4. Dupa ce ati compus e-mailul, apdsati #.
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Raspunderea la unui e-mail sau redirectionarea unui e-mail

1. Pe ecranul Primite, apasati e-mailul la care doriti sa raspundeti sau pe care doriti sa 1l redirectionati.

2. Apéasati Raspunde (4=,), Rdspunde la toate ( : > Raspunde la toate) sau Redirectionare (: >
Redirectionare).

3. Procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e dacd selectati Rdspunde sau Raspunde la toate, introduceti mesajul;

e daca selectati Redirectionare, specificati destinatarii mesajului si adaugati textul suplimentar pe
care doriti sd 1l trimiteti cu mesajul redirectionat.

4. Apdsati =

Cautarea in e-mail

1. Pe ecranul casutei Primite, apasati Q.

2. Introduceti cuvintele cheie de cautare Tn casetd, iar apoi apasati

Personalizarea setarilor Gmail

1. Pe ecranul cu categoriile de dosare, apdsati = > Setari pentru a personaliza setarile mesajelor.
2. Alegeti Setari generale sau un cont de e-mail.

3. Apasati o optiune si modificati setdrile necesare.

Manual de utilizare smartphone Cat® S60 27



Google Maps™
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Google Maps va ajutd sa aflati locatia Tn care sunteti, sa vedeti conditiile de trafic in timp real (in
functie de disponibilitatea din locatia dvs.) si sd obtineti indicatii cu privire la diferite destinatii prin
satelit, trafic sau alt tip de harta.

Activarea locatiei

Inainte de a deschide Harti pentru a gési locatia dvs. sau pentru a cduta locuri de interes, trebuie s
activati functia Locatie si sa setati Mod locatie.

1. Apssati @ > Setari (18).

2. Apasati Locatie.

3. Glisati comutatorul Locatie spre dreapta (@) pentru a activa functia.
4. Apasati Mod si alegeti optiunea relevanta.

Nota:
Pentru a folosi functia de navigare, functia Mod trebuie sé fie setatd la Precizie mare.

Deschiderea hartilor

Apzsati @ > Harti (Z’) pentru a deschide aplicatia.

Cautarea locurilor de interes

1. Tn timp ce vizualizati o harts, introduceti locul pe care doriti s& 1l ciutati in caseta de ciutare din
partea de sus a afisajului si apoi apasati
Nota:
Puteti, de asemenea, selecta o optiune din lista de sugestii.

2. Apoi, rezultatele cautdrii vor fi afisate. Apasati marcajul (‘E") si va fi afisat numele locatiei.

3. Apdsati {E} pentru a vizualiza locatia curenta pe harta.

Obtinerea indicatiilor
1. Tn timp ce vizualizati o hart, apasati o
2. Apdsati pictograma pentru masina, transport public sau indicatii de mers pe jos.

3. Aplicatia afiseaza automat cea mai mica distanta dintre locatia dvs. curenta si locatia de destinatie.

Nota:
Daca doriti sa introduceti manual locatia curentd si/sau locatia de destinatie, apasati Locatia dvs.
sau locatia de destinatie si introduceti informatiile relevante.

4. Apasati o

Nota:

Apasati : pentru a comuta locatia curenta si locatia de destinatie, pentru a partaja indicatiile privind
traseul, pentru a vizualiza informatiile de trafic si/sau imaginea din satelit a hartii si pentru a configura
optiunile traseului.
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Utilizarea magazinului Google Play

Magazinul Play va oferad acces direct la aplicatii si jocuri pe care le puteti descarca si instala pe
telefonul dvs.

Deschiderea magazinului Google Play

1. Apasati @ > Magazin Play ( * ).

2. Atunci cand deschideti Magazin Play pentru prima data, va fi afisata Pagina de prezentare. Apéasati
INTRODUCERE pentru a continua.

Cautarea aplicatiilor

Exista cateva moduri diferite de a gasi aplicatii pe ecranul de pornire al Magazin Play, incluzand:

® |istarea aplicatiilor dupa categorie: apdsati categoria dorita si derulati in jos pentru a vedea mai
multe;

e functia de cdutare: introduceti cuvintele cheie de cautare n casetd, iar apoi apasati

Pentru a vizualiza aplicatiile instalate, apasati = > Aplicatiile si jocurile mele.

Instalarea unei aplicatii

Nota:
Daca doriti sd instalati o aplicatie din alta sursd decat magazinul Google Play, apdsati Setari (1@]) >
Securitate si glisati comutatorul Surse necunoscute spre dreapta (@l).

1. Apasati @ > Magazin Play ( * ).
2. Apasati o categorie, iar apoi apasati elementul pe care doriti sa 1l descarcati.

Aici puteti citi mai multe informatii despre aplicatie, inclusiv evaluarea generala si comentariile
utilizatorilor.

Daca derulati in jos la sectiunea Informatii despre dezvoltator, puteti vedea alte aplicatii provenite
de la acelasi dezvoltator sau un link catre site-ul web al acestuia.

3. Pentru a instala elementul, apasati INSTALARE, apoi ecranul se schimba pentru a va ardta
permisiunile solicitate, iar apoi apasati ACCEPTA.

Nota:
Pentru a verifica progresul unei descarcari, deschideti panoul de notificare. Durata instalarii va
depinde de dimensiunea aplicatiei si de viteza conexiunii dvs. de date.

Dezinstalarea unei aplicatii

1. Pe ecranul de pornire Magazin Play, apdsati = > Aplicatiile si jocurile mele.
2. Apdsati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati, iar apoi apdsati DEZINSTALARE.

3. Cand vi se cere, apasati OK pentru a elimina aplicatia din telefonul dvs. mobil.

Nota:

Aplicatiile pot fi, de asemenea, gestionate atingadnd Setari (I@I) > Aplicatii sau pot fi dezinstalate
direct tindnd degetul apasat pe aplicatie si glisand apoi optiunea de dezinstalare in partea de sus a
ecranului.
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Sincronizarea informatiilor

Unele aplicatii (de exemplu Gmail) de pe telefonul dvs. mobil va confera acces la aceleasi informatii
personale pe care le puteti adauga, vizualiza si edita pe calculatorul dvs. Daca addugati, modificati sau
stergeti informatiile dvs. din oricare dintre aceste aplicatii pe Internet, informatiile actualizate apar si
pe telefonul dvs. mobil.

Acest lucru este posibil prin intermediul sincronizarii prin aer a datelor. Procesul are loc Tn fundal si nu
interfereaza cu utilizarea telefonului dvs. mobil. Atunci cand telefonul dvs. sincronizeaza, in bara de
notificare va apédrea o pictograma pentru sincronizarea datelor.

Administrarea conturilor dvs.
Puteti sincroniza contacte, e-mailul si alte informatii de pe telefonul dvs. mobil cu mai multe conturi
Google sau cu alte conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul mobil.

De exemplu, puteti incepe prin a adduga contul dvs. Google personal, prin urmare, e-mailul dvs.
personal, contactele si calendarul sunt intotdeauna disponibile. Apoi, puteti adduga contul de la locul de
muncd, prin urmare, veti putea accesa si e-mailurile, contactele si calendarul aferente serviciului dvs.

Adaugarea unui cont
1. Apssati @ > Setari (ﬁ:ﬁil).
2. Apéasati Conturi > Adaugare cont. Ecranul afiseazd setérile dvs. de sincronizare curente si o listd a

conturilor dvs. curente.

Nota:

In unele cazuri, este posibil s trebuiasca sa obtineti detaliile din partea personalului de asistents
al administratorului retelei. De exemplu, este posibil sa trebuiasca sa stiti domeniul contului sau
adresa serverului.

3. Apasati tipul de cont pe care doriti sa 1l addugati.

4. Urmatii instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile obligatorii si pe cele optionale
despre cont. Majoritatea conturilor solicitd un nume de utilizator si o parold, dar detaliile depind de
tipul contului si de configuratia serviciului la care va conectati.

5. Configurati contul. In functie de tipul contului, este posibil s vi se ceara sa configurati ce tip de
date doriti sa sincronizati cu telefonul mobil, numele contului si alte detalii. Cand ati terminat,
contul este addugat in lista pe ecranul de setari pentru Conturi.

Eliminarea unui cont

Puteti elimina de pe telefonul mobil un cont si toate informatiile asociate cu acesta , inclusiv e-mailul,
contactele, setdrile si asa mai departe. Cu toate acestea, nu puteti elimina anumite conturi, cum ar

fi primul cont la care v-ati conectat pe telefonul mobil. Daca incercati sa eliminati anumite conturi,
retineti cd toate informatiile personale asociate acestuia vor fi sterse.

1. Tn ecranul de setdri pentru Conturi, ap3sati tipul contului.
2. Apasati contul pe care doriti sa 1l stergeti.
3. Apdsati ! > Eliminare cont.

4. Apasati ELIMINARE CONT pentru a confirma ca doriti sa stergeti contul.
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Personalizarea sincronizarii contului dvs.

Puteti configura utilizarea datelor de fundal si optiunile de sincronizare pentru toate aplicatiile de pe
telefonul dvs. De asemenea, puteti configura ce tip de date sincronizati pentru fiecare cont. Unele
aplicatii, cum ar fi Contacte si Gmail, pot sincroniza datele din mai multe aplicatii.

Altele, cum ar fi Calendar, sincronizeaza datele numai din primul cont Google la care v-ati conectat pe
telefon, sau dintr-un cont asociat ih mod specific cu acea aplicatie. Pentru unele conturi, sincronizarea
este bidirectionald; modificarile pe care le efectuati asupra informatiilor pe telefonul mobil sunt
efectuate si in copia acelor informatii de pe Internet. Unele conturi accepta numai sincronizarea
unidirectionald; informatiile de pe telefonul dvs. pot fi numai citite.

Schimbarea setarilor de sincronizare ale unui cont

1. Tn ecranul de setari pentru Conturi, apasati tipul contului.

2. Apasati contul ale carui setari de sincronizare doriti sa le schimbati. Ecranul de date si sincronizare
se deschide, afisdnd o lista cu tipurile de informatii pe care contul le poate sincroniza.

3. Activati elementele pe care doriti sa le mentineti sincronizate glisdnd comutatorul respectiv de
date spre dreapta (®)). Pentru a dezactiva sincronizarea automata a datelor, glisati comutatorul
respectiv de date spre stanga ((Cm).

Utilizarea altor aplicatii

Utilizarea calendarului
Utilizati Calendar pentru a crea si gestiona evenimente, intalniri si programari. In functie de setarile
dvs. de sincronizare, calendarul de pe telefonul dvs. este sincronizat permanent cu calendarul dvs. de
pe Internet.
Otevreni kalendare
Apasati @ > Calendar (Efl) pentru a deschide aplicatia. Apasati = pentru a afisa diferite optiuni de
vizualizare si setare.

Crearea unui eveniment

1. Tn orice vizualizare a calendarului, apasati ° > Eveniment pentru a incepe sa addugati un
eveniment.

2. Introduceti titlul, locatia evenimentului sau contactele.

¢ Daca existd un interval de timp pentru eveniment, apasati liniile pentru data si ora de inceput si
de sféarsit pentru a selecta datele respective si durata evenimentului.

e Dacd este 0 ocazie speciald, cum ar fi o zi de nastere sau un eveniment care dureaza toatd ziua,
glisati comutatorul Toata ziua spre dreapta (@) pentru a activa functia.

3. Selectati fusul orar corespunzator.
4. Specificati repetarea evenimentului.

5. Setati ora pentru mementoul evenimentului, invitati persoane, setati culoare si addaugati notite sau
atasamente.

6. Dupa ce ati terminat setarile, apasati SALVARE.
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Setarea mementoului unui eveniment

1. Tn orice mod de vizualizare a calendarului, apdsati un eveniment pentru a vizualiza detaliile sau
cuprinsul acestuia.

2. Apasati 0 pentru a incepe editarea evenimentului.

3. Ap3sati sectiunea mementoului (M) pentru a seta durata de timp dinaintea evenimentului cand
doriti s& vi se aduca aminte. La ora respectiva, veti primi o notificare despre eveniment.

Nota:
Apasati Fara notificare pentru a sterge mementoul pentru eveniment.

4. Apasati SALVARE pentru a salva modificarile.

Utilizarea alarmei

Puteti seta o alarma noua sau puteti modifica una existenta.

Deschiderea alarmei

Apisati @ > Ceas (' @) > (O) pentru a utiliza alarma telefonului dvs. mobil. Aici veti vedea o lista cu
detaliile alarmei curente.

Adaugarea unei alarme

1. Pe ecranul listei cu alarme, apasati ° pentru a adauga o alarma.

2. Pentru a seta o alarma, urmati pasii urmatori:

e setati ora si minutele navigand cu ajutorul cursorului si apasati OK.
e pentru a seta modul de repetati, bifati caseta de selectare Repetare. Apdsati una sau mai multe
optiuni.

* pentru a seta tonul alarmei, apasati M . Apasati o optiune, apoi apasati OK.

® pentru a activa vibratiile atunci cand alarma suna, apasati caseta de selectare Vibratii.

® pentru a adauga o etichetd la alarm3, apasati Eticheta. Introduceti eticheta, apoi apasati OK.
Nota:
In mod implicit, alarma este activatad automat.

Calculatorul
Modelul S60 este echipat cu un calculator prevazut cu un mod standard si un mod avansat.

Deschiderea calculatorului

Apasati @ > Calculator () pentru a deschide aplicatia.

Rotiti telefonul Tn modul peisaj pentru a accesa modul avansat al calculatorului. Asigurati-va ca functia
de Rotire automata este activata (consultati sectiunea: Setarea afisajului).
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Administrarea telefonului dvs. mobil

Pentru a configura telefonul dvs. mobil, apisati @ > Setari (@).

Setarea datei si orei

Atunci cand porniti telefonul pentru prima datd, sunteti Intrebat dacd doriti ca data si ora sa fie
actualizate automat, utilizand ora furnizatad de retea.

Nota:

Atunci cand utilizati ora furnizatd automat de retea, nu puteti seta data, ora si fusul orar.

1. Pe ecranul Setdri, apésati Data si ora.

2. Glisati comutatorul Data si ora automate spre stanga (") pentru a dezactiva functia.

3. Glisati comutatorul Fus orar automat spre stanga (") pentru a dezactiva functia.
4

. Apdsati Setare data. Pe ecranul de setare a datei, apasati data dorita si apasati OK dupa ce se
finalizeaza configurarea.

5. Apasati Setare ora. Pe ecranul de setare a orei, apdsati campul ord sau minut si deplasati
indicatorul Tn sus sau n jos pentru a seta ora. Apdsati OK dupa ce se finalizeaza configurarea.

6. Apasati Selectare fus orar, iar apoi selectati din lista fusul orar dorit. Derulati lista pentru a vedea
mai multe fusuri orare.

7. Activati sau dezactivati functia Utilizare format 24 de ore pentru a comuta intre formatul cu 24
sau cu 12 ore.

Setarea afisajului

Ajustarea luminozitatii ecranului
1. Pe ecranul Setéri, apdsati Afisaj > Nivel luminozitate.
2. Glisati cursorul la stdnga pentru a intuneca ecranul sau la dreapta pentru a-l face mai luminos.

3. Odata ce ridicati degetul de pe glisor, setérile dvs. vor fi salvate automat.

Nota:
Glisati comutatorul Luminozitate adaptiva spre dreapta (@) pentru a activa dispozitivul sa regleze
automat luminozitatea ecranului n functie de lumina ambientala.

Rotirea automata a ecranului

Apasati La rotirea dispozitivului si configurati setarea la Rotirea continutului ecranului pentru a
activa rotirea afisajului atunci cand comutati intre modul peisaj si modul portret al telefonului.

Ajustarea timpului inainte ca ecranul sa se inchida

Dacd telefonul dvs. este inactiv o perioada de timp, acesta va inchide ecranul pentru a economisi
energie. Pentru a seta o perioada de inactivitate mai lungad sau mai scurta, urmati pasii urmatori:

1. Pe ecranul Setdri, apdsati Afisaj > Inactivitate.

2. Selectati durata de timp cat ecranul sé fie iluminat.
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Setarea tonului de apel al telefonului

Activarea modului silentios

1. Apasati lung tasta Pornire.

2. Apésati B pentru a activa modul silentios. Acum, toate sunetele, cu exceptia media si
alarmelor, sunt oprite.

Reglarea volumului tonului de apel

Puteti regla volumul tonului de apel atunci cand sunteti pe Ecranul de pornire sau in ecranele oricarei
aplicatii (mai putin Tn timpul unui apel sau atunci cand redati muzica sau vizionati videoclipuri). Apasati
tasta Volum sus/jos pentru a regla volumul tonului de apel la nivelul dorit. Puteti regla volumul
tonului de apel si pe ecranul de setari.

1. Pe ecranul Setdri, apésati Sunet si notificare.

2. Tn Volum ton de apel, glisati cursorul pentru a regla nivelul volumului.

Schimbarea tonului de apel al telefonului

1. Pe ecranul Setdri, apésati Sunet si notificare.
2. Apdsati Ton de apel telefon.
3. Selectati tonul de apel pe care doriti sa il folositi. Tonul de apel este redat atunci cand este selectat.

4. Apésati OK.

Setarea telefonului sa vibreze pentru apelurile primite

Pe ecranul Setari, apasati Sunet si notificare si glisati comutatorul Vibratii si pentru apeluri spre
dreapta (@) aktivujte vibrace telefonu pfi pfichozich hovorech.

Nota:
Puteti activa, de asemenea, aceastd functie cu ajutorul tastei Volum jos.

Configurarea tastei programabile

Puteti aloca, de asemenea, tasta Programabila sa efectueze diverse functii atunci cand este apdsata.
Consultati pagina 1.

1. Pe ecranul Setéri, apdsati Tasta programabila.

2. Selectati metoda de apasare a butonului. Apoi selectati actiunea din listd pentru a o aloca tastei
Programabile.

3. Apasati OK.
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Folosirea ghidurilor de utilizare si a optiunilor

Folositi aceasta optiune pentru a vizualiza un tutorial despre modul de utilizare a dispozitivului,
alocand tasta Meniu pentru activarea ecranului sau activand animatia de avertizare.

1. Pe ecranul Setéri, apdsati Ghiduri de utilizare si optiuni.
2. Apasati Introducere S60 si selectati subiectul dorit pentru a vedea ghidul vizual.

3. Pentru a activa animatia de avertizare, urmati pasii urmatori:

e Glisati comutatorul Rezistent la apa spre dreapta (@) pentru a activa aceasta functie. Dupa
activare, animatie de avertizare privind rezistenta la apa apare pe ecran de fiecare datad cand
capacul este deschis.

e Glisati comutatorul Senzor de apa spre dreapta (@D)pentru a activa aceastd functie. Dupa
activare, mesajul de avertizare apare pe ecran atunci cand dispozitivul depdseste adancimea
maxima. Vedeti comutatorul pentru modul subacvatic 5 m la pagina 1.

4. Pentru a activa ecranul prin dubla apasare a tastei Meniu, glisati comutatorul Tasta pagina de
pornire spre dreapta (@Z)).

Setarea serviciilor telefonului
Activarea roamingului de date

1. Pe ecranul Setéri, apdsati Mai multe > Retele celulare si selectati cartela SIM pentru care doriti sa
aplicati functia de roaming de date.

2. Glisati comutatorul Roaming de date spre dreapta (@) pentru a activa functia de roaming de
date.

Nota:
Accesarea serviciilor de date n roaming poate atrage costuri suplimentare considerabile. Intrebati
furnizorul serviciului de retea despre tarifele roamingului de date.

Dezactivarea serviciului de date

Pe ecranul Setari, apasati Utilizare date si glisati comutatorul Date celulare spre stanga ((”#) pentru a
dezactiva functia serviciului de date.

Protejarea telefonului dvs. mobil
Activarea codului PIN cartelei SIM

1. Pe ecranul Setari, apasati Securitate > Setare blocare cartela SIM.

2. Selectati cartela SIM pentru care doriti sa aplicatia functia de blocare cu cod PIN.
3. Glisati comutatorul Blocare cartela SIM spre dreapta (@®7)) pentru a activa functia.
4. Introduceti PIN-ul cartelei SIM si apoi apasati OK.

Pentru a schimba codul PIN al cartelei SIM Tn orice moment, apdsati Modificare PIN SIM.

Nota:
Puteti forma Tn orice moment numerele de urgenta de pe telefonul dvs. mobil.
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Protejarea telefonului dvs. mobil cu ajutorul unui ecran de blocare

Pentru a va pastra datele mai in siguranta, blocati ecranul si/sau setati un model de deblocare a
ecranului care sa fie solicitat de fiecare data cand telefonul dvs. este pornit sau se activeaza din
starea de inactivitate.

1. Pe ecranul Setéri, apasati Securitate > Blocare ecran.

2. Selectati una dintre optiunile disponibile.
e Tragere cu degetul: trageti cu degetul spre pictograma de blocare pentru a debloca telefonul.
e Model: trasati modelul corect de deblocare pe ecran pentru a debloca telefonul;

PIN: introduceti un numar PIN pentru a debloca telefonul;

e Parola: introduceti o parola pentru a debloca telefonul.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru metoda aleasa pentru a finaliza setarile.

Utilizarea NFC

36

NFC permite schimbul de date intre doua dispozitive cu functie NFC activata, atunci cand dispozitivele
se ating sau cand se afla aproape unul de celdlalt la numai cativa centimetri.

Activarea functiei NFC

1. Pe ecranul Setéri, apasati Mai multe.
2. Glisati comutatorul NFC spre dreapta (®7) pentru a activa functia.

Functia Transfer Android se va activa, de asemenea, in mod automat.
Transferul de continut prin NFC

1. Activati functii NFC si Transfer Android.

2. Deschideti continutul de partajat. Puteti partaja continutul unui site
web, videoclipuri YouTube, contacte si multe altele.

3. Asezati partile din spate ale ambelor dispozitive lipite una de cealalta
si apoi apasati ecranul. Aplicatia determina ce anume sa fie transferat.
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Utilizarea tastei SOS

Nota:
Tasta SOS trebuie sa fie configuratad pentru a functiona corect.

Pentru a accesa butonul SOS, deschideti capacul butonului SOS, apoi apédsati lung butonul SOS
conform ilustratiilor de mai jos timp de 1,5 secunde.

\\
%%

Tn mod implicit, tasta SOS va va permite s3 trimiteti un mesaj SMS personalizat predefinit, inclusiv
locatia dvs. curentd, la maximum trei contacte predefinite prin aplicatia Location Alert instalatad pe
dispozitiv. Ins3, nainte de a putea utiliza tasta pentru a trimite mesaje, trebuie sa definiti continutul
mesajului personalizat si contactele care doriti sa receptioneze mesajul(ele).

Locatia partajatd de aplicatie va fi stabilita de dispozitivul dvs. mobil si va fi trimisa doar destinatarilor
de mesaje pe care i specificati. Precizia informatiilor de localizare si posibilitatea de a trimite un SMS
prin aplicatia Location Alert variaza In functie de conditiile retelei si, Tn zonele fara acoperire, nu veti
putea folosi aceasta functie. Trebuie sa activati, de asemenea, functia Locatie (Setari > Locatie ) si
sa va asigurati cd ati bifat caseta de selectare Location Alert (Setari > Tasta SOS).

Din motive de securitate, dispozitivul dvs. trebuie deblocat pentru ca aceastd functie sa fie
operationald. Daca doriti sa utilizati aceasta functionalitate intr-o zona periculoasd, se recomanda sa
setati un timp lung de Inactivitate a afisajului, astfel incat dispozitivul dvs. sa raméana deblocat mai
mult timp (Setari > Afisaj > Inactivitate) sau puteti alege sa dezactivati temporar functia de Blocare
ecran (Setari > Securitate > Blocare ecran).

Deschiderea aplicatiei Location Alert
Pentru a deschide aplicatia, procedati intr-unul din modurile urmatoare:

e Apdésati butonul SOS timp de 1,5 secunde.
e Apasati @ > Location Alert (§).

Configurarea setarilor

1. Apssati @ > Location Alert (§3).

2. Cand deschideti aplicatia Location Alert, se afiseaza pagina de Precizari legale. Apasati OK pentru
a continua.

3. Apasati butonul SETARI pentru a configura setérile, apoi:
e Apdsati cdmpul Continut mesaj, editati mesajul pe care doriti sa 1l primeasca destinatarii in
fereastra pop-up Editare mesaj si apasati OK.
¢ Apéasati ADAUGARE CONTACT NOU pentru a inregistra un contact nou. Introduceti numele si
numarul de telefon. Apoi apasati OK. Contactul nou este afisat in lista Contacte de urgenta.

Sugestie: Apdsati ADAUGARE CONTACT EXISTENT pentru a adduga un contact deja salvat
pe dispozitiv ca destinatar.Nota:
Puteti adauga pana la 3 contacte.

¢ Pentru a reveni la ecranul anterior, apdsati €~ sau ap&sati butonul Tnapoi.
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4. Ap3sati TEMPORIZATOR DE SIGURANTA pentru a activa functia de alertd de locatie si pentru a
trimite un mesaj de alertd dupa un timp presetat. Setati temporizatorul si apdsati SETARE.

Nota:
Dupad activarea functiei, mesajul de alertd este trimis destinatarilor desemnati atunci cand
temporizatorul ajunge la zero, daca nu apdsati butonul de oprire.

5. Apasati TRIMITERE ALERTA DE LOCATIE ACUM pentru a trimite instantaneu mesaje text
contactelor de urgenta.

Gestionarea aplicatiilor

38

Vizualizarea unei aplicatii instalate

1. Pe ecranul Setéri, apasati Aplicatii.
2. In lista de aplicatii, efectuati oricare dintre actiunile urméatoare:

» Ap3isati 8 pentru a configura setarile aplicatiilor.
e Apdsati : > Afisare sistem pentru a afisa aplicatiile sistemului.

e Apdsati 2 > Resetare preferinte aplicatii > RESETARE APLICATII pentru a reseta preferintele
aplicatiilor la setarile implicite.

e Apasati o aplicatie pentru a vizualiza direct detaliile sale.
Eliminarea unei aplicatii instalate

1. Pe ecranul Setari, apasati Aplicatii.

2. Apasati o aplicatie si apoi apasati DEZINSTALARE > OK pentru a elimina aplicatia de pe telefonul
mobil.

Nota:
Aplicatiile preinstalate nu pot fi sterse.
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Resetarea telefonului dvs. mobil

Copierea de rezerva a setarilor dvs.

Puteti efectua o copie de rezerva a setarilor telefonului dvs. pe serverele Google, cu ajutorul contului
Google. Daca va inlocuiti telefonul mobil, setérile pe care le copiati de rezerva sunt stocate in noul
telefon mobil, prima data cand va conectati la contul dvs. Google.

1. Pe ecranul Setéri, apésati Copiere de rezerva si resetare.

2. Glisati comutatorul Copiere de rezerva date spre dreapta (@) pentru a activa functia.

Restabilirea datelor din fabrica

Dacd va resetati telefonul la setérile care au fost configurate din fabrica, toate datele dvs. personale
din memoria interna a telefonului, inclusiv informatiile despre contul dvs. Google, toate celelalte
conturile, setarile sistemului si aplicatiilor dumneavoastra si orice aplicatii descarcate vor fi sterse.
Daca resetati telefonul nu va fi stearsa nicio actualizare a software-ului sistemului pe care ati
descarcat-o si niciun fisier de pe cardul microSD, cum ar fi muzica sau fotografiile.

1. Pe ecranul Setéri, apdsati Copiere de rezerva si resetare > Resetare la datele din fabrica.

2. Cand vi se solicita, apasati RESETARE TELEFON, iar apoi apasati STERGE TOT. Telefonul mobil
reseteazd setdrile la setdrile originale din fabricd, iar apoi reporneste.

Resetarea hardware-ului dispozitivului

Acest dispozitiv are o baterie internd si, prin urmare, hardware-ul nu poate fi resetat scotand bateria.
Dacd trebuie sa resetati hardware-ul, urmatii pasii enumerati mai jos.

Retineti ca aceasta actiune poate fi necesara daca observati ca dispozitivul dvs. nu se Tncarcad dupa ce
este conectat la incarcatorul introdus n priza de perete.
Exista doua metode de resetare a dispozitivului:

e Trageti dispozitivul de blocare a capacului pentru card Thapoi pentru a avea acces la orificiul de
resetare. Apoi introduceti o agrafa pentru hartie in orificiul de resetare pentru a reseta dispozitivul.
Dupa ce dispozitivul este resetat, porniti telefonul ca de obicei.

Orificiu de resetare

e Apdsati tastele Volum sus si Pornire pana cand dispozitivul se opreste. Dupa resetarea
dispozitivului, acesta va reporni automat.
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Vizualizarea etichetei electronice

Pentru a vizualiza informatiile de reglementare aplicabile telefonului dvs. mobil, urmati pasii urmatori:

1. Pe Ecranul de pornire, apasati @ > Setari (101).

2. Pe ecranul Setari, apdsati Despre telefon > Informatii de reglementare.

€« About phone

System updates

Regulatory information

560 EU

2 C€0682

Addiional system updates

Status

e Eaiel gt
Legal information

Regulatory information

560 US

United States of America

FCC |D: ZL5S60

Model number

Andioid version
e Canada

IC: 11151 A-560

Androsd security patch level

Baseband version
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Anexa

Avertismente si masuri de siguranta

Aceasta sectiune cuprinde informatii importante referitoare la instructiunile de utilizare
a dispozitivului dvs. De asemenea, contine informatii despre cum sa utilizati in siguranta
dispozitivul dvs. Cititi cu atentie aceste informatii inainte de a utiliza dispozitivul.

Carcasa rezistenta la apa

Capacele porturilor USB si pentru casti trebuie fixate bine pe pozitie, iar carcasa posterioara
trebuie fixatd si blocatd pentru a va asigura ca dispozitivul atinge acest grad de protectie.

Dispozitivul electronic

inchideti dispozitivul daca utilizarea acestuia este interzisd. Nu utilizati dispozitivul atunci cand
acest lucru poate cauza pericole sau poate interfera cu alte dispozitive.

Dispozitivele medicale

Urmati regulile si reglementarile stabilite de spitale si unitati de ingrijire a sanatatii. Nu utilizati
dispozitivul daca utilizarea acestuia este interzisa.

Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei distante minime de 15 cm intre un
dispozitiv si un stimulator cardiac pentru a preveni o posibila interferenta cu stimulatorul cardiac.
Daca utilizati un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe partea opusa a stimulatorului cardiac si nu
purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Atmosfera potential exploziva

Tnchide',ci dispozitivul in orice zona cu o atmosfera potential exploziva si respectati toate semnele
si instructiunile. Zonele care pot prezenta atmosfere potential explozive includ zonele in care
veti fi avertizat sa opriti motorul vehiculului dvs. Producerea unor scéantei in astfel de zone pot
produce o explozie sau pot declansa un incendiu, care sa aiba ca rezultat vatamari corporale
sau care sa conduca chiar la deces. Nu porniti dispozitivul la punctele de alimentare, cum ar

fi benzinariile. Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentului radio in depozitele de
carburant, in zonele de depozitare si distributie a carburantului si in fabricile de substante
chimice. Tn plus, respectati restrictiile din zonele in care sunt in desfasurare operatiuni de
dinamitare. Inainte de utilizarea dispozitivului, identificati zonele care au atmosfere potential
explozive si care sunt de obicei, dar nu intotdeauna, marcate clar. Aceste locatii includ zonele
de sub puntea barcilor, unitatile de depozitare sau transfer a substantelor chimice si zonele in
care aerul contine substante chimice sau particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice.
Tntreba'gi producatorii autoturismelor care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum ar fi propan sau
butan) dacé acest dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in apropierea lor.

Siguranta in trafic

Tineti cont de legile si reglementarile locale atunci cand utilizati dispozitivul. in plus, daca
utilizati dispozitivul in timp ce conduceti autovehiculul, respectati urmatoarele indicatii:

Concentrati-va la condus. Prima dvs. responsabilitate este sa conduceti in siguranta.
Nu vorbiti la dispozitiv in timp ce conduceti. Utilizati accesoriile pentru maini liberi.

Atunci cand trebuie sa preluati sau sa efectuati un apel, parcati vehiculul pe marginea drumului
inainte de a utiliza dispozitivul.

Semnalele de RF pot afecta sistemele electronice ale vehiculelor cu motor. Pentru mai multe
informatii, consultati producatorul vehiculului.

Intr-un vehicul cu motor, nu asezati dispozitivul peste air bag sau in zona de gonflare a
acestuia. In caz contrar, este posibil ca dispozitivul sa va raneasca fiind aruncat cu forta mare
cand air bag-ul se umfla.

Nu utilizati dispozitivul cand zburati cu avionul. inchideti dispozitivul inainte de imbarcarea in
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aeronava. Utilizarea dispozitivelor wireless intr-un avion poate da nastere la pericole ce pot
afecta controlarea aeronavei si poate intrerupe reteaua de telefonie wireless. De asemenea,
poate fi considerat ca fiind ilegal.

Mediul de functionare

Nu utilizati sau Incarcati dispozitivul in locuri cu praf, umezeala si mizerie sau in locuri in
care sunt prezente cdmpuri magnetice. In caz contrar, poate avea ca rezultat o functionare
defectuoasa a circuitului.

Dispozitivul este conform cu specificatiile privind RF atunci cand este utilizat 1dnga urechea
dvs. sau la o distanta de 1,0 cm de corpul dvs. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar
fi carcasa si suportul acestuia nu contin componente metalice. Tine dispozitivul la o distanta de
1,0 cm fata de corpul dvs. pentru a se conforma cerintei mentionate anterior.

Intr-o zi furtunoasé cu tunete, nu utilizati dispozitivul in timp ce este incarcat pentru a preveni
orice pericol cauzat de fulgere.

Cand sunteti intr-o convorbire, nu apdsati antena. Atingerea antenei afecteaza calitatea apelului
si da nastere la o crestere a consumului de energie. Ca urmare, durata convorbirilor si a starii
de inactivitate este redusa.

In timp ce utilizati dispozitivul, tineti cont de legile si reglementarile locale si respectati
intimitatea gi drepturile legale ale celorlalti.

Mentineti temperatura ambientala intre 0 °C si 40 °C in timp ce dispozitivul este incarcat.
Mentineti temperatura ambientala intre —10 °C si 45 °C atunci cand utilizati un dispozitiv
alimentat de la o baterie.

Prevenirea afectarii auzului

Utilizarea unui set de casti la volum mare va poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul afectarii
auzului, reduceti volumul in césti la un nivel sigur si confortabil.

Siguranta copiilor

Respectati toate masurile de siguranta cu privire la siguranta copiilor. Poate fi periculos sa
lasati un copil sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile dvs., care pot contine componente
care pot fi desprinse de pe dispozitiv, deoarece poate prezenta pericol de inecare. Asigurati-va
ca tineti copiii mici la distantd de dispozitiv si accesorii.

Accesoriile

42

Alegeti numai baterii, incarcatoare si accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de
catre producatorul dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de incarcator sau accesoriu poate
duce la pierderea garantiei dispozitivului, poate contraveni regulilor si legilor locale si poate
fi periculoasa. Contactati distribuitorul pentru a afla informatii referitoare la disponibilitatea
bateriilor, incarcatoarelor si accesoriilor aprobate.

Bateria si incarcatorul
Deconectati incarcatorul e la priza electrica si dispozitiv atunci cand nu il utilizati.

Bateria poate fi incarcata si descarcata de sute de ori inainte de a ajunge la finalul perioadei de
utilizare.

Utilizati sursa de alimentare cu c.a. mentionata in specificatiile incarcatorului. O tensiune
necorespunzatoare poate cauza un incendiu sau o functionare defectuoasa a incarcatorului.

Daca electrolitul din baterie se scurge, asigurati-va ca acesta nu va atinge pielea sau ochii.
Atunci cand electrolitul va atinge pielea sau va intra in ochi, spalati imediat ochii cu apa curata
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si consultati un medic.

In cazul in care bateria se deformeaza, isi modificd culoare sau se incélzeste anormal in timpul
incarcarii, incetati imediat utilizarea dispozitivului. In caz contrar, acest lucru poate conduce la
scurgerea lichidului din baterie, supraincalzire, explozie sau incendiu.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu, cablul este expus sau rupt),
sau stecherul se slabeste, incetati imediat sa mi utilizati cablul. In caz contrar, acest lucru poate
conduce la aparitia unui soc electric, a unui scurtcircuit in incarcator sau la producerea unui
incendiu.

Nu aruncati dispozitivul in foc intrucat poate exploda. Bateriile pot exploda si daca sunt
deteriorate.

Nu modificati sau prelucrati bateria, nu incercati sa introduceti obiecte straine in dispozitiv, sa o
scufundati sau sa o expuneti la apa sau alte lichide, la foc, explozii sau orice alt pericol.

Evitati sa scapati dispozitivul. Daca dispozitivul este scapat pe jos, mai ales pe suprafete dure,
iar utilizatorul suspecteaza orice deteriorare, duceti produsul la un centru de service calificat
pentru a fi verificat.

Utilizarea incorecta poate duce la producerea unui incendiu, a unei explozii sau altor pericole.
Eliminati prompt dispozitivele uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Dispozitivul trebuie conectat numai la produse care poarta logo-ul USB-IF sau au trecut prin
programul de conformitate USB-IF

Tensiunea de iesire a incarcatorului este de5Vc.c./1TA

ATENTIE - RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UNA DE TIP
INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Curatarea si intretinerea

Incdrcatorul nu este rezistent la apd. Mentineti-l uscat. Protejati incarcatorul de apa sau vapori.
Nu apasati incarcatorul cu mainile ude; in caz contrar, acest lucru poate conduce la producerea
unui scurtcircuit, a unei functionari defectuoase a dispozitivului si poate electrocuta utilizatorul.

Nu asezati dispozitivul si incarcatorul in locuri in care ar putea fi deteriorate datorita unei
coliziuni. In caz contrar, acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din baterie,
functionare defectuoasa a dispozitivului, supraincalzire, incendiu sau explozie.

Nu asezati langa dispozitiv dispozitive media de stocare magnetice, cum ar fi carduri magnetice
si dischete.

Radiatiile produse de dispozitiv pot sterge datele stocate pe acestea.
Nu lasati dispozitivul si incarcatorul in locuri cu temperaturi extrem de scazute sau de ridicate.

n caz contrar, este posibil ca acestea sa nu functioneze normal si pot conduce la aparitia unui
incendiu sau a unei explozii. Atunci cand temperatura este mai mica de 0 °C, performanta
bateriei este afectata.

Nu asezati obiecte metalice ascutite, cum ar fi agrafele, ldanga casca pentru ureche. Este posibil
ca aceste obiecte sé fie agatate de casca si sa va raneasca atunci cand utilizati dispozitivul.

fnainte de curata sau intretine dispozitivul, inchideti-l si deconectati-I de la incarcétor.

Nu utilizati niciun fel de detergent chimic, pudra sau alt agent chimic (cum ar fi alcool

sau benzen) pentru a curdta dispozitivul sau incdrcatorul. In caz contrar, diferite parti ale
dispozitivului pot fi deteriorate sau poate sa se produca un incendiu. Puteti curata dispozitivul
cu o laveta moale, antistatica.

Nu dezmembrati dispozitivul sau accesoriile. In caz contrar, garantia pentru dispozitiv si
accesorii nu este valabila, iar producatorul nu poate fi considerat responsabil sa va plateasca
dauna.
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Daca ecranul dispozitivului este spart ca urmare a lovirii de obiecte dure, nu apasati si nu
incercati sa detasati partile sparte. In acest caz, incetati imediat utilizarea dispozitivului si
contactati un centru de service autorizat.

Nu dezmembrati dispozitivul sau accesoriile. In caz contrar, garantia pentru dispozitiv si
accesorii nu este valabila, iar producatorul nu poate fi considerat responsabil sa va plateasca
dauna.

Daca ecranul dispozitivului este spart ca urmare a lovirii de obiecte dure, nu apasati si nu
incercati sa detasati partile sparte. In acest caz, incetati imediat utilizarea dispozitivului si
contactati un centru de service autorizat.

Compatibilitatea cu protezele auditive (HAC)

Reglementari privind dispozitivele wireless

Acest telefon a fost testat si clasificat pentru utilizarea cu aparate auditive pentru unele din
tehnologiile wireless pe care le foloseste. Totusi, pot exista unele tehnologii wireless mai noi
folosite in acest telefon care nu au fost inca testate in privinta utilizarii cu aparate auditive.
Este important sa incercati amanuntit diferite functii ale acestui telefon si sa il utilizati in locatii
diferite, folosind aparatul dvs. auditiv sau implantul cohlear, pentru a determina daca auziti
zgomot de interferenta. Consultati furnizorul de service sau producatorul acestui telefon pentru
informatii legate de compatibilitatea cu aparatele auditive. Daca aveti intrebari referitoare la
politicile de returnare sau schimbare, consultati furnizorul de service sau distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Comisia Federala pentru Comunicatii a Statelor Unite (FCC) a stabilit anumite cerinte in ceea ce
priveste dispozitivele mobile digitale wireless pentru a fi compatibile cu protezele auditive si cu
alte dispozitive ajutatoare pentru auz.

Industria telefoanelor mobile a dezvoltat un sistem de clasificare a dispozitivelor mobile
wireless pentru a ajuta utilizatorii dispozitivelor pentru auz sa iti gdseasca un dispozitiv mobil
care sa fie compatibil cu dispozitivele lor auditive.

Clasificarile nu reprezinta garantii. Rezultatele vor varia Tn functie de dispozitivul auditiv si de
nivelul de pierdere a auzului al utilizatorului. In cazul in care dispozitivul dvs. se intampla sa fie
vulnerabil la interferente, nu veti putea utiliza cu succes un telefon din aceasta categorie. Cea
mai bund metoda de a determina daca dispozitivul mobil este bun pentru necesitatile dvs. este
sa il incercati in timp ce folositi dispozitivul de auz.

FCC a adoptat regulile HAC pentru telefoanele wireless digitale. Aceste reguli impun testarea

si clasificarea anumitor telefoane in conformitate cu standardele C63.19-2011 ale Institutului
National American de Standarde (ANSI) privind compatibilitatea cu aparatele auditive.
Standardul ANSI pentru compatibilitatea cu aparatele auditive contine doua tipuri de clasificari:

Clasificarea M: telefoanele clasificate cu M3 sau M4 corespund cerintelor FCC si cel mai
probabil vor genera mai putine interferente pentru dispozitivele de auz decét telefoanele care
nu fac parte din aceste categorii. M4 este cea mai buna/mai mare dintre cele doua categorii.
Clasificarea T: telefoanele clasificate cu T3 sau T4 corespund cerintelor FCC si sunt cele mai
potrivite pentru a fi utilizate cu bobina de telefon a unui dispozitiv de auz (,,Comutator T” sau
~Comutator telefon”) decat telefoanele care nu sunt in aceasta categorie. T4 este cea mai buna/
mai mare dintre cele doua categorii. (Retineti ca nu toate dispozitivele auditive sunt dotate cu
bobina de telefon.)

Clasificarile M si T testate pentru acest dispozitiv (ID FCC: ZL5S60), M3 si T4.

Apel de urgenta
Puteti utiliza dispozitivul pentru a efectua apeluri de urgenta in zona de acoperire a serviciului.

Cu toate acestea, conexiunea nu poate fi garantata in orice fel de conditii. Nu trebuie sa va
bazati numai pe acest dispozitiv pentru comunicatiile dvs. importante.
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Declaratia FCC

Dispozitivul este conform cu sectiunea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente periculoase si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care ar
putea cauza o functionare nedorita.

Antenalele) utilizatd(e) pentru acest transmitator nu trebuie sa fie amplasate sau operate
impreuna cu altd antena sau transmitator.

Nota: selectarea codului tarii este numai pentru modelul pentru tarile din afara Statelor Unite
si nu este disponibila pentru toate modelele pentru Statele Unite. Conform Regulamentului
FCC, toate produsele WiFi puse pe piatd in Statele Unite trebuie fixate sa functioneze numai pe
canalele din Statele Unite.

Acest telefon mobil a fost testat si s-a constatat ca este conform cu limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, asa cum prevede sectiunea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt
concepute sa asigure o protectie rezonabila fatd de interferentele periculoase dintr-o locuinta.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite energie de radio frecventa si, daca

nu este instalat si utilizat Tn acord cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Totusi, nu este nicio garantie ca interferentele vor interveni intr-o instalare
particulara. Dacd acest echipament provoaca interferente daunatoare la receptia radio sau de
televiziune, care pot fi determinate prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este
indemnat sa incerce sa corecteze aceste interferente prin una dintre masurile urmétoare:

- eorientarea sau repozitionarea antenei de receptie;
- cresterea distantei dintre echipament gi receptor;

- conectarea echipamentului intr-o priza cu un circuit diferit de cel in care este conectat
receptorul;

- consultarea unui distribuitor sau a unui tehnician radio/TV cu experienta.

Modificarile sau schimbarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila cu
conformitatea pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Declaratia Departamentului de Industrie al Canadei

Acest dispozitiv este conform cu standardul(ele) RSS privind scutirea de licenta al
Departamentului de Industrie al Canadei. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate produce interferente, si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care ar
putea cauza o functionare nedoritd a acestuia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, meme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Acest aparat din Clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003; CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

Declaratia privind expunerea la radiatii:

Produsul este conform cu limita de expunere la RF pentru dispozitivele portabile din Canada
stabilita pentru un mediu necontrolat si este sigur pentru scopul de utilizare descris in acest
manual. O reducere mai mare a expunerii la RF poate fi obtinuta daca produsul poate fi tinut la
o distanta cat mai mare de corpul utilizatorului sau setand dispozitivul la o putere de iesire mai
mica, daca o astfel de functie este disponibila.

Pentru utilizarea in cazul incorporarii in haine sau in accesoriile pentru vestimentatie, acest
dispozitiv a fost testat si este conform cu normele privind expunerea la RF ale IC pentru
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utilizarea unui accesoriu care nu contine metal, iar setul de casti este pozitionat la cel putin 1
cm de corp. Este posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu asigure conformitatea cu normele de
expunere la RF ale IC.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-
Unis et le Canada établies pour un environnement non contrélé.

Le produit est s(ir pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut etre augmentée si |'appareil peut etre conservé aussi loin que possible du
corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une
telle fonction est disponible.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non controlé.

Cet équipement doit etre installé et utilisé avec un minimum de 1.0 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

Acest dispozitiv si antena(ele) sa/sale nu trebuie amplasate sau utilizate impreuna cu nicio alta
antena sau transmitator, cu exceptia radiourilor incorporate testate. Functia Selectare cod tara
este dezactivata pentru produsele puse pe piata in Statele Unite/Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas etre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.

Informatii cu privire la expunerea la RF (SAR)

Acest dispozitiv este conform cerintelor guvernamentale privind expunerea la undele radio.

Acest dispozitiv este conceput si fabricat sa nu depaseasca limitele de emisie pentru expunerea
la frecventa radio (RF) stabilite de Comisia Federala pentru Comunicatii a Guvernului Statelor
Unite.

Pentru utilizarea in cazul incorporarii in haine sau in accesoriile pentru vestimentatie, acest
dispozitiv a fost testat si este conform cu normele privind expunerea la RF ale FCC pentru
utilizare unui accesoriu care nu contine metal, iar setul de casti este pozitionat la cel putin 1
cm de corp. Este posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu asigure conformitatea cu normele de
expunere la RF ale FCC.

Limita SAR stabilita de FCC este de 1,6 W/kg.

Cod articol S.U.A.:

Cele mai ridicate valori SAR raportate conform Regulamentului FCC pentru telefon sunt listate
mai jos:

SAR la nivelul capului: 0,76 W/kg

SAR la nivelul corpului: 0,90 W/kg

Router wireless SAR: 1,04 W/kg

Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, luati urméatoarele masuri:
(i) utilizati telefonul mobil in conditii de receptie bune;

(i) utilizati un set pentru maini libere;

(iii) femeile insarcinate sunt rugate sa tina telefonul la distanta de burta;
(iv) utilizati telefonul mobil la distanta de partile genitale.
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Prevenirea pierderii auzului

Cerinta privind declaratia de avertizare conform EN 60950-1: A2.

Pentru a preveni posibila vatamare a auzului, nu folositi la niveluri mari de volum
pentru perioade mari de timp.

Nota: pentru Franta, castile supraauriculare/intraauriculare pentru acest dispozitiv sunt
compatibile cu norma privind nivelul presiunii sonore stabilita in standardele EN
50332-1:2013 si/sau EN 50332-2:2013 conform cu articolul francez L.5232-1.

r i . Y
A pleine puissance, |'écoute prolongée
du baladeur peut endommager

L I'audition de I'utilisateur. )

Declaratia de conformitate

Acesta este conform cu cerintele esentiale ale articolului 3 din Directiva R&TTE 1999/5/
CE, daca este utilizat conform scopului pentru care a fost conceput si daca au fost aplicate
urmatoarele standarde:

1. Sanatate (Articolul 3.1(a) al Directivei R&TTE)
e EN 62311: 2008, EN 50360:2001/A1:2012, EN 50566:2013/AC:2014
e EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010
e EN 62479:2010

2. Siguranta (Articolul 3.1(a) al Directivei R&TTE)

e EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
e EN 50332-1:2013, 50332-2:2013

3. Compatibilitatea electromagnetica (Articolul 3.1 (b) al Directivei R&TTE)
e EN 301 489-1V1.9.2, EN 301 489-3 V1.6.1
e EN 301 489-7 V1.3.1, EN 301 489-17 V2.2.1, EN 301 489-24 V1.5.1
e EN 55022:2010/AC:2011 Class B, EN55024:2010
e EN 55032:2012/AC:2013 Class B

4. Spectru de radiofrecventa (Articolul 3.2 al Directivei R&TTE)

e EN 301511 V9.0.2, EN 301 908-1 V7.1.1

e EN 301 908-2 V6.2.1, EN 301 908-13 V6.2.1
e EN 300 328 V1.9.1

e EN 300 440-1 V1.6.1, EN 300 440-2 V1.4.1
e EN 302 291-1 V1.1.1, EN 302 291-2 V1.1.1

e EN 300 330-1 V1.8.1, EN 300 330-2 V1.6.1

5. Directiva RoHS (2011/65 /UE)
e EN 50581: 2012

(€ 0682
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Conformitatea CE SAR

Acest dispozitiv este conform cu cerintele UE (1999/5/CE) cu privire la limitarea expunerii
publicului general la cdmpuri electromagnetice pentru protectia sanatatii.

Limitarile sunt o parte a recomandarilor pentru protectia publicului general.

Aceste recomandari au fost realizate si verificate de organizatii stiintifice independente, prin
evaludri si studii stiintifice regulare si temeinice. Unitatea de méasura a Consiliului Europei
pentru limitele recomandate ale dispozitivelor mobile este ,,Rata specifica de absorbtie” (SAR)
si limita SAR este de 2,0 W/ kg peste 10 grame de tesut. Indeplineste cerintele International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP - Comisia Internationala de Protectie
impotriva Radiatiilor Neionizante).

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizarea prin purtare pe corp si a fost identificat ca
indeplinind normele de expunere ale ICNIRP si Standardul european EN 62209-2, pentru
utilizarea cu accesorii dedicate. Folosirea altor accesorii care contin metale nu asigura
conformitatea cu normele de expunere ICNIRP.

SAR este masurat cu dispozitivul la o distantd de 5 mm fata de corp, in timp ce transmite la cel
mai mare putere in toate benzile de frecventa ale dispozitivului mobil.

Cele mai ridicate valori SAR raportate conform Regulamentului CE pentru telefon sunt listate
mai jos:

SAR la nivelul capului: 0,444 W/kg
SAR la nivelul corpului: 1,080 W/kg

Pentru a reduce expunerea la frecventa radio (RF), folositi un accesoriu hands-free sau

altd optiune similara pentru a tine acest dispozitiv la distanta de cap si corp. Transportati

acest dispozitiv la o distanta de cel putin 5 mm de corp pentru a va asigura ca nivelurile de
expunere rdman la sau sub nivelurile testate. Alegeti cleme pentru curea, tocuri sau alte
accesorii similare purtate pe corp care nu contin componente metalice, care sunt utile la
utilizarea dispozitivului in acest fel. Husele cu parti metalice pot modifica performantele RF ale
dispozitivului, inclusiv conformitatea sa cu indicatiile privind expunerea la frecventa radio (RF),
intr-un fel ce nu a fost testat sau certificat, iar utilizarea unor astfel de accesorii trebuie evitata.

Informatii cu privire la eliminare si reciclare

48

Acest simbol de pe dispozitiv (si de pe toate bateriile incluse) indica faptul ca acestea

nu trebuie eliminate ca si gunoi menajer. Nu eliminati dispozitivul sau bateriile

ca deseuri nesortate. Dispozitivul (si toate bateriile) trebuie predate unui punct de
mmmmm Colectare certificat pentru reciclarea sau eliminarea lor corespunzatoare la finalul

ciclului de viata.

Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea dispozitivului sau bateriilor,
contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul din care ati
achizitionat dispozitivul.

Eliminarea acestui dispozitiv trebuie realizata conform Directivei privind deseurile provenite de
la echipamente electrice si electronice (WEEE) a Uniunii Europene. Motivul separarii WEEE si
a bateriilor de alte deseuri este de a reduce la minim impacturile potentiale asupra mediului si
asupra sanatatii umane a oricaror substante periculoase care ar putea fi prezente in acestea.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul UE privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (Regulamentul nr. 1907/2006/CE al
Parlamentului European si al Consiliului) si cu Directiva UE privind restrictionarea substantelor
periculoase (RoHS) (Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului). Pentru
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mai multe informatii referitoare la conformitatea cu REACH a dispozitivului, vizitati site-ul web
www.catphones.com/certification. Va recomandam sa vizitati site-ul cu regularitate pentru a
obtine informatii actualizate.

Conformitatea cu Reglementarile UE

Prin prezenta, producatorul declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web www.catphones.com/support/s60-
smartphone.

Nota: Tineti cont de reglementarile locale nationale din locatia in care va fi utilizat dispozitivul. Este
posibil ca acest dispozitiv sd nu poata fi utilizat in unele sau in toate statele Uniunii Europene (UE).

Nota: acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele UE.

Franta: utilizare in aer liber limitata la 10 m\W e.i.r.p. In banda 2454-2483.5 MHz. Italia: pentru utilizare
personald, este necesara o autorizatie generald daca WAS/RLAN sunt utilizate n afara spatiilor
personale.

Pentru utilizare publica, este necesara o autorizatie generald. Luxembourg: Este necesara o
autorizatie generala pentru furnizarea serviciului sau retelei.

Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplica zonei geografice cuprinse pe o razd de 20 km de centrul
localitatii Ny-Llesund.

V100R001B03_01

Termeni legali Google

Android, Google Play, sigla Google Play si alte marci sunt marci comerciale ale Google Inc.
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Specificatia MyFLIR S60

Modul camera

Camere termice si vizuale cu MSX

Senzor termic

Dimensiune de 17 uym pixeli, raza spectrala de 8-14 mm

Rezolutie termica 80x60

Rezolutie vizuala 640x480
HFOV/VFOV 46° + 1°/35° + 1°
Frecventa cadre 8,7 Hz

Focalizare Fixa 15 cm - Infinit
Obturator incorporat Automat/Manual
Radiometrie

Raza dinamica pentru scene -20 °C-120 °C

Precizie

+5 °C sau +5%

Procent de diferentéa intre tem
temperatura scenei.

Aplicabil la 60 sec. dupa porni
un interval de temperatura de

peratura ambianta si

re cand unitatea se afla intr-
15 °C- 35 °C si scena este se

afla intr-un interval de temperatura de 10 °C-120 °C.

Sensibilitate termica (MRDT)

150mK |

MyFLIR

Functie

Standard |

Pro

Nivel imagine

Termica (MSX)

Salvare imagine

Termica (MSX) ca jpeg

Termica (MSX) si vizuala ca
jpeg radiometric

Salvare videoclip (mpeg)

Termic (MS

X) ca mpeg

Tragere cu degetul la VIS

Nu

Da

Palete Otel, Negru cald, Alb cald Otel, Negru cald, Alb cald,
Curcubeu, Contrast, Arctic,
Lava, Extrem de rece,
Extrem de cald

Scara IR Automata, Min./Max. blocabil, Min./Max. editabil

Analize imagine termica

- Punct de masurare central
- ROl imagine completa

- Pana la trei puncte de
masurare mobile
- ROl imagine completa

- Editabil Tn imagini salvate

Setari de emisivitate

Mat: 95%, Semimat: 80%, Semilucios: 60%, Lucios: 30%

Temporizator

Dezactivat, 3 sec., 10 sec.

Inregistrare unui videoclip
secvential

Timp de intarziere, Interval cadre, Rata de redare

Panorama Nu Da
Locatia GPS este salvata in Da
imagine

Exportare in alte programe Nu Da
software de raportare FLIR

Aliniere utilizator Da
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